SCARLETT SC-HC63C24

INSTRUCTION MANUAL
PYKOBOOCTBO NO 3KCIMNYATALUUNU
IHCTPYKUIA 3 EKCMTYATALII
NMAUOANAHY XOHIHOEN H¥CKAYIbIK

GB HAIR CLIPPER SET ......ooieeeeetssseessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssss 4
RUS  MALUMHKA ONA CTPUXKKU BOJIOC.......oeeeeceeeeeeseeesesesssssssesnns 6

UA MALLUHKA Ona NIACTPUTAHHA BOJIOCCA ..o 10
KZ IUALWLTAPAbLIH KbIPKYbIHA APHANFAH MOLWIHKE.................. 13
EST  JUUKSELOIKUR ......coeceteceeresssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssassssssses 16
LV MATU GRIESANAS IERICE..........coooooeneeeeseseessssssessssssssssssssssassssssaaes 18
LT PLAUKUY KIRPIMO MASINELE .........coooreeeeeeeeeeseesssssessssssssssssssssssss 21
H HAJINYIROGEP .......oeeeeeseeessessssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssasees 23
RO APARAT DE TUNS PARUL.......ocoiiioieeeeeeeeeee e 26

PL MASZYNKA DO STRZYZENIA WLOSOW.......oeeeeneerrssssnesenn 29

RIRTTA TSI PV FA TN

SCARLETT

www.scarlett.ru
www.scarlett-europe.com



http://www.scarlett.ru/
http://www.scarlett.ru/
http://www.scarlett-europe.com/

GB DESCRIPTION

NGO R~WN

U
1,

IZECUE N A

© © N

Blade guard

Blades

Blade adjustment lever
Housing

On/Off switch

Cord protection swivel

4 detachable combs
Oiler

Brush for blades cleaning

A onuc

3axucHa KpuLlka ang pixydmnx nes
Jlesa

Perynsitop AOBXUHW CTPUXKKM
Kopnyc

Bumunkau

3anobixHKK LWHYpa XNBMEHHS Big
nepeKkpy4YyBaHHS

4 3HiIMHI rpebiHui

MacnsHka

LiTka onsa ounLleHHs nes

EST KIRJELDUS
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Kaitsekaan l6iketeradele

Terad

Loigatavate juuste pikkuse regulaator
Korpus

Laliti

Juhtme keermete kaitse

4 juhtkammi

Olitoos

Terade puhastushari

LT APRASYMAS
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Apsauginis peiliuky dangtelis
Peiliukai

Kirpimo ilgio reguliatorius
Korpusas

Jungiklis

Sukiojamas elektros laidas

4 nuimamieji antgaliai
Tepaliné

Peiliuky valymo Sepetukas

O CONSTRUCTIA PRODUSULUI

Capac de protectie pentru lamele de taiere
Lamele de taiere

Regulatorul lungimii parului taiat

Carcasa

Intrerupator

Protectie contra rasucirii excesive a cablului
4 accesorii-piepteni detasabili

Ungator

Perie pentru curatarea lamei
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RUS ycTpPouncTBO U3OENMA
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3awmMTHas KpbILLKa OS5 PEXYLLUX Ne3Bui
Jle3Bus

PerynaTtop onvHbl cpesaemMbix BOIOC
Kopnyc

BbikntovaTenb

MpenoxpaHnTenb anekTPoLLHypa OT
nepekpy4nBaHums

4 cbeMHbIX rpebHs

MacneHka

LLleTouka ons 4ncTkm nessumn

KZ cunAtTtAmMA
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KeceTiH anmacTtapra apHarnfaH KopfayLlbl Kaknak
Anmactap

KyseneTiH WwallTbIH Y3bIHABIFbIH PETTEriL

Tynfa

AXblIpaTKbiLL

OnekTpobayabl 6ypanbin KeTyaeH CakTaHAbIPFbILL
anmarnbl-canMarbl Tapakwa

MancaybIT

AnmacTtapgpbl Tasanayfa apHarfaH LweTkalla

LV APRAKSTS
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Asmenu aizsargvacins

Asmeni

Matu garuma grieSanas regulators
Korpuss

Sledzis (izslegt)

Elektrovada aizsardziba pret savisanos
4 nonemamas kemmes

lerices ieellotajs

Asmenu tiridanas slotina

LEIRAS

Nyiropengék véddkupakja
Pengék

Nyirashossz szabélyzé
Késziilékhaz

Fékapcsolé
Vezetéktekeredést gatlo elem
4 levehet6 fésl

Olajozo

Pengét tisztito kefe

L BUDOWA WYROBU

Ostona ostrzy tngcych

Ostrza

Regulator dtugosci scinanych wiosow

Obudowa

Wytgcznik

Bezpiecznik przewodu zasilania przed przekreceniem
4 wyjmowane grzebienie

Smarownica

Szczoteczka do czyszczenia ostrzy
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[l INSTRUCTION MANUAL

MPORTANT SAFEGUARDS
Please read this instruction manual carefully before use and
keep in a safe place for future reference.

. Before switching on the appliance for the first time please

check if the technical specifications indicated on the unit
correspond to the mains parameters.

. For home use only. Do not use for industrial ﬁurposes. Do not

use the appliance for any other purposes than described in

this instruction manual.

. Do not use outdoors.
- Always unplug the appliance from the power supply before

cleaning and when not in use.

. To prevent risk of electric shock and fire, do not immerse the

appliance in water or any other liquids.

- Do not take this product to a bathroom or use near water.
. The appliance Is not intended for use for physically, sensory

or mental disabled person (including children) or for person
with lack of life experience or knowledge, if only they are under
supervision or have been instructed about the use of the unit
b% responsible person.

This appliance can be used by children aged from 8 years and

above and persons with reduced physical, sensory or mental

capabilities or lack of experience and knowledge if they have
been given supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the hazards involved.
Cleaning and user maintenance shall not be made by children
without supervision.

. Children must be under control in order not to be allowed to

play with the appliance.Do not leave the appliance switched on
when not in use.

. Do not use other attachments than those supplied.
. Do not operate after malfunction or cord damage.
. In case of power cord is damaged, its replacement should be

done by the manufacture or service department or the other
high-skill person to avoid any danger.

. Never try to repair this appliance by yourself. In case of failure,

contact the nearest seller.

. Keep the cord away from sharp edges and hot surfaces.
. Do not place or store the appliance where it can fall or be

ulled into a tub or sink.
o not pull, twist, or wrap the power cord around the

appliance.

ever insert any objects into openings in the appliance

housing.
www.scarlett.ru 4 SC-HC63C24
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. Do not put operating appliance on any surface, it may cause
injury or damage.

. Do not use the appliance with damaged comb, or with teeth
missing from the blades as injury may occur.

. Do not use the hair clipper when the skin is infected.

. Do not use the hair clipper on animals.

« If the product has been exposed to temperatures below 0°C for some time it should be kept at
room temperature for at least 2 hours before turning it on.

« The manufacturer reserves the right to introduce minor changes into the product design
without prior notice, unless such changes influence significantly the product safety,
performance, and functions.

« Manufacturing date is indicated on the unit and/or on packing as well as in accompanying
documents in the following format XX.XXXX where first two figures XX is the month of
production, and following four figures XXXXis the year of production.

BLADE ALIGNMENT

« Blades must be realigned if they were removed for cleaning or after replacement.

« To realign the blades, simply match the upper and lower blades teeth up, point for point.

« End of top blade teeth should be approximately 1.2 mm back from lower blade. Compare your
clipper blades with the sketch (pic.1).

« If blade alignment is incorrect, add a few drops of oil to the blades, switch on the clipper for a
few moments, switch off and unplug. Loosen screws slightly and adjust. Tighten screws after
blade is aligned.

OILING

« To maintain your clipper in peak condition, the blades should be oiled after every haircut.

« Do not use hair oil, grease, oil mixed with kerosene or any solvent.

BLADE LEVER

« The lever located to the left of the blades, allows easily adjust cut hair length while clipping.

« The lever adds versatility to your clipper by allowing you gradually change the closeness of
your cut without an attachment comb.

« When the lever is in the uppermost position, the blades will give you the closest cut and leave
the hair very short. Pushing the lever downwards gradually increases the cutting length.

« In its lowest position, the lever will leave the hair approximately the same length as a Ne1
(3mm) comb.

« The lever will also extend the use of your blades since a different cutting edge is used in each
setting.

« In addition, if extremely heavy hair cutting has jammed the blades, it will help you to remove
hair that has become wedged between the two blades without removing the blades.

« While the clipper is running rapidly move the lever from “close cut” to “longer cut” a couple of
times. Do this each time after you have finished using your clipper to keep the blades free of
cut hair.

« If this does not help and clipper stops cutting, blades are dulled. Replace them with new
blades.

INSTRUCTIONS FOR HAIR CUTTING

« Before first use cutting blades of the machine should be thoroughly lubricated.

» Wipe off any excess oil. This should be done after each use. While using the unit, untwist the
cord from time to time to avoid tangling.

« Before cutting always comb the hair thoroughly first.

DETACHABLE COMBS
Attachment Hair length
comb Ne mm/inches
Ne1 3 (1/8)
Ne2 6 (1/4)
Ne3 9 (3/8)
Ne4 12 (1/2)

« Each comb attachment is marked accordingly on its outside middle surface.
www.scarlett.ru 5 SC-HC63C24
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« To attach a comb, hold it with its teeth upward and slide onto and along the clipper blade until
the front of the comb firmly seats against the clipper blade.

« When you use the clipper for the first time, cut only small portions of hair.

« For even cutting do not force the clipper. Also remember to comb the hair more frequently to
remove trimmed hair and check for uneven strands.

« It is recommended that you start the haircut by choosing the maximum hair length, and then
gradually reduce the length setting.

« In order to obtain the most effective result move the device in the direction opposite to the
direction of hair growth.
Since hair in different head segments grows in different directions, you need to move the
device in different directions as well (up, down or crosswise). See Figures 2.1-2.8. In order to
obtain a good haircut for wavy, rare or long hair, use a comb to direct the cutting block of the
device. See Figure 2.6.

REPLACEMENT OF THE COMB ATTACHMENT

« Turn off the device.

« To remove the comb press the latch and pull comb.

CARE AND CLEANING

» Switch off the appliance and unplug it.

 Clean and oil the appliance after each use.

« Remove cut hair from the clipper with the brush enclosed.

« Wipe the clipper with a dry soft cloth.

« Oil the blades as mentioned above.

STORAGE

» Keep the appliance in a dry place.

« You may hang the cutter by provided loop.

« The blades must be oiled for storage period.

- === The symbol on the unit, packing materials and/or documentations means used electrical
and electronic units should not be toss in the garbage with ordinary household garbage.
These units should be pass to special receiving point.

« For additional information about actual system of the garbage collection address to the local
authority.

« Valid utilization will help to save valuable resources and avoid negative work on the public
health and environment which happens with incorrect using garbage.

GVE PYKOBOACTBO MO 3KCMIYATALUU

MEPbI BE3OINACHOCTHU

. BHnmaTtenbHoO npountante PyKOBOACTBO MO 3KChnyaTauum u
COXpaHUTe ero B Ka4yecTBe CrpaBOYHOro Martepuana.

. MNepen nepBoHavanbHbIM BKITIOYEHNEM npoBepbLTE,
COOTBETCTBYIOT NI TEXHUYECKME XapPaKTEPUCTUKU, yKa3aHHbIE
Ha n3genun, napamMmeTpam 3NeKTPOCETH.

. lcnonb3oBaTb TONbLKO B ObITOBLIX LENSIX B COOTBETCTBUU C
OaHHbIM  PykoBoactBoM no  akcnnyatauumu. [lpubop He
npeaHasHaveH ans NPOMbILLSIEHHOIO NMPUMEHEHNSI.

. He ncnonb3oBatb BHE NOMELLEHNN.

. Bcerga oTtknwyante YyCTPOMCTBO OT 3rleKTpoceTu nepen
O4YNCTKOW, Unn ecnun Bl ero He ncnonb3yeTe.

.Bo un3bexaHne nopaxeHuUsa INEKTPUYECKMM TOKOM U
BO3ropaHusl, He norpyxamte npubop v WHYp NUTaHUA B BOAY
UNn gpyrne XXnOgKocTu.
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. He nonb3yntecb yCTPOMCTBOM B BaHHbIX KOMHAaTax U OKOJSIO
BOAbI.

.[Mpnbop He npegHasHayeH ONS MCMNONb30OBaHUS NUUaMK
(BkNtoYast  geten) € MNOHWXKEHHbIMU  (PU3NYECKUMMU,
CEHCOPHbLIMW UM YMCTBEHHBLIMW CMOCOBHOCTAMU UINMN  NpU
OTCYTCTBUM Y HUX XU3HEHHOrO OMnbiTa UNWU 3HAHWW, €CIN OHU
He Haxo4AaTcs nog NPUCMOTPOM UMK He NPOUHCTPYKTUPOBAHDI
00 ucnonb3oBaHuM nNpubopa nNUUOM, OTBETCTBEHHbIM 3a UX
6e3onacHoOCTb.

. ATOT NPUOOP MOXKET NCMOSb30BaTLCA JETbMU B BO3pacTe OT 8
neT W CTapwe, a Takke -nuuamMm C OrpaHUYEHHbIMU
dusndecknmn, CEHCOPHbLIMU nnm YMCTBEHHbIMU
CMNOCODHOCTAMMU, €CIN OHU MPOLLUIIN KOHTPOSb UMM UHCTPYKTaX
no ©Oe3onacHOMY MWCMOMb30BaHUID nNpubopa W, €cnu OHU
MOHMMAIOT CBSA3@aHHbIE C 3TUM oOnacHocTu. Yuctka u
TexHndeckoe  obcnyxmBaHme  npubopa  He  OOMXKHbI
npousBoanTbLCS AeTbMKn 6e3 npucmoTpa.

-[Jetn  OgomKHbI  HaxoOUTbCA  Mog  MNPUCMOTPOM  And
HeZonyLLeHUs urp ¢ npnbopom.

. He octaBnanTe BknoyeHHbIM Npubop 6e3 npnucmoTpa.

. He ucnonb3ynte npnHagniexHoCcTn, He BXoAsuwme B KOMMIIEKT
NOCTaBKM.

.[Mpn nospexgeHnn WHypa nUTaHNA ero 3amMeHy, BO
n3bexxaHne ornacHoCTW, OOSTKHbI MPOU3BOAUTL U3rOTOBUTESD,
cepBucHaa cnyxba unu nogoOHbIM - KBaNMAOULUMPOBAHHbIN
nepcoHarl.

. He nbiTantecb camMoCTOATESNIbBHO PEMOHTUPOBATL YCTPOMCTBO.
[Mpn BO3HUKHOBEHUM Henonagok obpallanTtecs K npogasLy.

. Cnegute, 4tobbl LUHYP NUTAHUS HE Kacancs OCTPbIX KPOMOK U
rOpAYMX NOBEPXHOCTEMN.

. He knagute n He XxpaHWTe MalKWHKY B HENOCpeaCTBEHHOM
6n1M30CTM OT BaHHBbI, AyLla unu nnasaTtesibHoro bacceunHa.

-He TaHWTE 3a WHyp nNuUTaHus, He nepekpyyvBantTe U He
HamMmaTbIBanTe ero BOKpPYr Koprnyca ycTponcTBa.
. He ponyckante nonagaHna B OTBEPCTUSA Ha KOpryce U3nenus
MOCTOPOHHUX NPEeAMETOB U JObIX XXNOKOCTEN.

. Hnkyna He knagute paborarollee YCTPOMCTBO, TaK Kak 3TO
MO)KG% NPUBECTU K TpaBME WM HaHECTU MaTepuanbHbIn
yuwep
. He nonb3yntecb MalUMHKOM C NOBPEXOEHHLIMU rPEOHAMN nnn
OOHUM 13 3yOLOB — 3TO MOXET NMPUBECTU K TPaBMe.

. He nonb3ymntecb MalmnHKOM Npy BOCHANEHUSIX KOXN.

. He cTpurnTte MaLLMNHKOW XXUBOTHbIX.
« Ecnv un3genve HekoTopoe BpeMs Haxogunocb npu Temnepatype Hwke 0°C, nepen
BKIIOYEHMEM ero crneayeT BblAepXaTb B KOMHATHbIX YCIOBUAX HE MEeHee 2 4acoB.
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o MponsBoanTene octaenseT 3a cobon npaBo 6e3 JONONHUTENBHOrO YBEAOMISIEHUA BHOCUTH
He3HauuTerbHble U3MEHEHUSA B KOHCTPYKUMIO U3OAEeNus, KapauHanbHO He BRMsSoWMe Ha ero
6e3onacHOCTb, paboToCnOoCOBHOCTb U (PYHKLUMOHAMNBHOCTb.

« [laTa Npon3BOACTBA yKkasaHa Ha U3genuu u/unum Ha ynakoBke, a Takke B CONPOBOAUTENBHOM
AokyMeHTauuun, B dopmate XX XXXX, roe nepsble ABe uudpbl «XX» — 3T0 Mecsy
npou3BOACTBA, cneaytowme yetblipe umdpbl «XXXX» — 3TO rog npomMsBoacTBa.

PEIYJIMPOBKA JIE3BUN

o [Mpnbop NpeaHasHayeH ans CTPUXKKM BOSOC.

e [ocne 3ameHbl ne3Bu, UM €CnNn KX CHUManU Ang OYUCTKW, PerynvpoBKy cnegyet
Npon3BeCcTn 3aHOBO.

o Mpochmnn 3y6LoB 0Bonx ne3suin Npu yCTaHoBKE AOSMKHbI TOYHO COBMagaTtb, HE3aBUCUMO OT
NX CMeLLEHNS.

o KoHLbl 3yOLIOB CbEMHOIO (Hapy»XHOro) Ne3Bnsa A0SMKHbI ObITb BblABUHYTHI NTPUONN3NTENBHO Ha
1-2 MM BbllLl€ KOHLOB 3yOLIOB MOABWMXHOMO (BHYTPEHHEr0), Kak 3TO MOKa3aHO Ha PUCYHKe
(puc.1).

e Ecnn nesBus ycTaHOBMEHbl HeNpaBUIibHO, HAaHECUTE Ha HUX HECKOSbKO Kanenb macna,
BKMOYMTE MaLLUMHKY Ha HECKONbKO CEeKyHA, 3aTeM BbIKMoYMTE €e U  OTK4YMTe OT
anekTpocetn. Cnerka ocnabbTte ABa BMHTA U NepeycTaHOBUTE CbEMHOE ne3sue. 3aTsHuTe
BUHTbI.

CMA3KA NE3BUU

o [Ins obecneveHns anuTenNbHOW U HageXxHon paboTbl MaLUMHKK, NE3BUS CrieayeT perynsipHo
CcMas3sblBaTb.

e« He pekomeHOyeTCa nNpUMEHATb ANS CMas3kym Macrno Ans  BOSOC, XUpbl M Macna,
pas3baBneHHble KEPOCUHOM UK APYTMMU PacTBOPUTENSMM.

OJNTMHA CPE3AEMbIX BOJ1OC

e Pblyar perynatopa, pacrnofioXXeHHbIM Ha JIeBOM CTOPOHE MALUMHKW, MO3BONSET Nerko
perynupoBaTtb ANNHY Cpe3aeMbliX BOSOC, AepXKa MaLUUHKY B paboyeM nonoxeHuu.

e Mpy 9TOM MOXHO NNABHO W3MEHATb ANWHY cpe3aeMblx Bofoc 6e3 Ucnonb3oBaHUs
AONONHUTENbHbIX HAaCaAoK.

« BepxHee nonoxeHue pblyara (BepTukarnbHOe OTHOCUTENbHO MALUUHKW) JaeT Camyto KOPOTKYHO
CTPUMXKKY, [OfIMHA KOTOPOW nNnaBHO YyBenuumBaeTcsa (T.e. [AOfiMHA Cpe3aeMblX BOJIOC
yMeHbLUIAeTCs1) N0 MEPE OMNyCKaHUs pblyara (BblABMKEHUS CbEMHOIO NE3BKS).

e Mpy HWXKHEM (FOPM3OHTANIbHOM OTHOCUTENBHO MaLLMHKMA) MOSIOXKEHUN pbldara noslyyaeTcs
CTPWKKA, COOTBETCTBYHOLLASA NPUMEHEHUIO LONONHUTENBHOIO rpebHa. Ne 1 (3 mm).

e Vicnonb3oBaHne perynsatopa yBenuuMBaeT CpPOK CnyxObl ne3Bui, MNOCKOMbKY Npu
nepeMeLLleHnn CbEMHOrO0 ne3BUs Kaxabli pa3 paboTalT pasHble Y4YacTKU  PexyLumx
NOBEPXHOCTEWN.

« Perynatop Takke nomoraeT ocBob6oauTb 3aKaTble Mexay Ne3BuaMKn XecTkne Bosiockbl. [ns
3TOro HECKOsbKO pa3 BbICTPO NOAHMMUTE 1 OMYCTUTE pblyar.

o [MponsesoanTe aTy onepauunio Ha XONOCTOM X044y, a TakKe Nocrne OKOHYaHUSA KaXKAOW CTPUKKU
— ANS yganeHus ocTaTkoB BOMOC.

« Ecnn Bonockl yoanaTca ¢ TpyaoM, U MallvHKa nepecTana CTpuyb, 3aMeHuTe 3aTynmuBLunecs
nessusi.

NnoaroToBKA K PABOTE

« Mepen nepBbIM UCMOMbL30OBAHMEM pEXYyLUME NEe3BUst MaLUMHKM Heobxoaumo TwiaTenbHO
cmasaTb.

o Bknounte malumHKy, 4TOObI Macno paBHOMEPHO pacnpedenunocb Mexay ne3BusiMi U
npoBepbTe PaBHOMEPHOCTb MX Xxoda. BeiTpuTe BbICTynuBLWee Macno. [MpoussoguTte 3Ty
onepauuio Nocne Kaxaow CTpkkM. He gonyckanmTte nepekpyydmBaHMs M ClyTbiBaHUS LUHYypa
nuTaHnsi BO Bpemsa paboThbl.

o [MNepen cTpuKKOM TLLATENBbHO pacyeLllumMTe BOSOChHI.
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CBbEMHbLIE TPEBHU

CbeMHbIN rpebeHb Ne OdnnHa Bonoc mm/gronmel
Ne1 3 (1/8)

Neo2 6 (1/4)

Ne3 9 (3/8)

Ne4 12 (1/2)

o CHapyxu Ha Kaxxgom rpebHe nmeeTcs COOTBETCTBYHOLLAs MapKMpoBKa.

« YcTaHOBUTE BbIOpaHHbIN rpebeHb Ha nes3susa 3ybuamm BBEPX U HAXMWUTE Ha BbICTYN B
HWXHEN YacTun Hacagku 0o e€ dukcaumn. YbeauTtech, YTO Hacadka 3allénkHyrnacb Ha CBOEM
nocago4yHoOM MecTe.

« B nepBbIn pa3 cocTpurante noHeEMHOry.

e UTOGbLI CTpMKKa nonyymnacb POBHOW, He BeauTe MallMHKy ObiCTpee, YemM OHa ycneBaeT
cocTpuratb. Bo BpeMs CTpMXKKM Kak MOXKHO Yallie Bbl4eCbIBanTe Ccpe3aHHble BOSOCHI.

o PexomeHayeTca HauvMHaTb CTPWXKKY, BblOpaB MakCcMMarnbHy OfAVHY BOJSIOC, MOCTENEHHO
yMeHbLUIAasa HAaCTPOWKY OSHbI.

o [1na Hanbonee ahHEKTMBHOM CTPUXKKM Nepemeltante npubdop NpoTMB HanpaBneHus pocTta
BOJIOC.

e Tak kaK BONOCbI Ha Pa3fiMyHbIX y4acTKax ronoBbl PacTyT B pa3HbIX HanpasneHusix, npnbop
Takke HeobxoaMMo nepemellaTtb B pasHbIX HanpaBneHusX (BBEPX, BHU3 MUK MOMEPEK) CM.
PucyHkn 2.1 — 2.8. Ytobbl XOpPOLO MOACTPUYL BbIOLLUMECS, pedkne Unv OfVHHbIE BOSOCHI,
HanpaBANTE BOMOCHI HA PEXYLLNIA BOK MaLUMHKM NPY NOMOLLM pacyeckn.cMm. PucyHok 2.6.

3AMEHA HACAOKU-TPEBHA

o OTKNIOUNTE MALLUHKY.

o [1Ns CHATMS HAcagkn HaXxkMuTe Ha bukcaTop u NOTAHUTE €€ BBEPX.

O4YUCTKA

e BbIknouMTE MaLUNHKY M OTCOEOMHUTE €€ OT 3NEKTPOCETMU.

o MawuHKy crnegyeT ounwaTb U CMasbiBaTb MOCIE KAXO0ro NPUMEHEHUS.

e OuncTuTE NE3BMS M MaLUMHKY OT 0BpEe3KOB BOMOC NpunaraemMon LLEeTOYKOMN.

 [1poTpUTE KOPNYC CYXON MATKOWN TKaHbIO.

o CMaxbTe Ne3Bus, Kak 3TO ONUCaHo BhiLLE.

« He gonyckanTte nonagaHus Boabl B OTBEPCTMS HA KOpMyce U3aenus.

XPAHEHUE

o XpaHUTb MaLUNHKY criegyeTt B CYXOM MecCTe.

 [lonyckaeTca nogsewmBaTth ee 3a NeThno.

« Jle3Busa obs3aTenbHO AOMKHbI ObITb CMa3aHbl.

o mmm [IaHHBLIA CMMBON Ha MW3OENUM, YNAKoOBKE W/MNM COMPOBOAUTENBLHON OOKYMEHTauMu
O3Ha4yaeT, 4YTO MCMNONb30BaAHHLIE 3MIEKTPUYECKME W INEKTPOHHbIE W3AENUA HE OOJTKHbI
BblbpacbiBaTbCsl BMecTe C O0Obl4HbIMM OblTOBLIMM OTXo4amu. WX cnegyeTt cpaBaTb B
cneunanm3npoBaHHbIE MYHKTbI NpUema.

e [1na nony4vyeHnss 4ONOSTHUTENBHON MHAOPMAaLUKN O CYLLECTBYHOLMX cucTeMax cbopa oTxoaoB
obpaTtntecb K MECTHbIM OpraHam BnacTu.

o [1paBunbHasa yTunuaaumsi NOMoXxeT cbepeydb LieHHble pecypcbl U NpeaoTBpaTUTb BO3MOXHOE
HeraTMBHOE BIUSAHME HA 340POBbLE NMOAEN N COCTOSIHUE OKpYXKaloLWEen cpeabl, KOTOPOE MOXET
BO3HWUKHYTb B pe3ynbTaTe HenpaBuibHOro obpalleHus ¢ oTxogamu.
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B2 IHCTPYKLIA 3 EKCNNYATALII

o LLlaHOBHMI nokyneub! Mwu BasyHi Bam 3a npuabaHHa npoaykuil TOproBenbHOI Mapku
SCARLETT Ta posipy go Hawoil komnaHii. SCARLETT rapaHTye BUCOKY SKiCTb Ta HagiviHy
pobOTy CBOEI MpoAyKUil 3a YMOBW OOTPUMAHHS TEXHIYHMX BUMOT, BKa3aHMX B MOCIOHMKY 3
eKkcrnnyaTauil.

e TepMmiH cnyx6bu Bupoby Toprosoi mapkn SCARLETT y pasi ekcnnyaTtauii npoaykuii B Mexax
nobytoBnx notpeb Ta [OTPMMaHHA npaBuil KOPUCTYBaHHSA, HaBedeHUX B MOCIOHMKY 3
eKkcnnyaTauii, cknagae 2 (OoBa) poku 3 OHS nepegadi BUpoby kopuctyBadeBi. BupobHuk
3BepTae yBary KOpucTyBadis, WO Y pasi JOTPUMaHHS LUMX YMOB, TEPMIH CyXOn BMpOOYy Moxe
3HaYHO MEePEBULLINTU BKa3aHNN BUPOOHMKOM CTPOK.

MIPU BE3IMNEKU
- YBaXHO NpounTaiTe IHCTpYyKLUilo 3 ekcrnnyaTtalii Ta 30epiranTe
I AK JOBIAKOBMIN MaTepian.

. Mepw HiX yBIMKHYTW nNpunag, nepesipTe, YW BIANOBIAAOTb
TEXHIYHI XapaKTepuUCTUKK, BKasaHi Ha BMpoOi, napameTpam
eneKkTpoMepeEXi.

. BukopuctoByBat Tinbkn y noOyTi BIiONOBIAHO 3 [JaHOLO
[HCTpyKUuieto 3 ekcnnyartauil. lNpunag He npusHadeHun LN
BUPOOHNYOro BUKOPUCTOBYBAHHS.

. He kopuctyBaTtmnca nosa npnmilLleHHAMMN.

. 3aBXan BigKno4vanTe npunag 3 Mepexi nepeq OYULLEHHAM
abo SKLO BiH HE BUKOPUCTOBYETbLCS.

- o6 3anobirt  BpakeHHs  enekTpu4HUM CTpymMOM  Ta
3aropsiHHA, He 3aHyplonTe Npunag y BoAy Y iHLWi pIAVHN.

- He kopucTtyiiTeca npunagom y BaHHMX KiMHaTax 4u 0ina soau.

. Mpunag He NpusHaveHMn ANA BUKOPUCTaHHA ocobamu (y ToMy
yucni  aiten) 3i 3HWKEHMMU  (ISUYHUMMKN, CEHCOPHUMU 4K
po3ymoB/MM  3Ai0OHOCTAMM abo 3a BIACYTHOCTI B HUX
XUTTEBOrO OOCBIAQY YM 3HAHb, SIKLLO BOHW He 3HaxXoOdATbCcA nig
HarnagoM YM  He MPOIHCTPYKTOBaHi MNpPO  BMKOPUCTaHHS
npunaay ocoboto, Lo BiAnoBigae 3a IXHo besneky.

. Llum npunagom MoxXyTb KOpUCTyBaTUCS OiTW Y Bili Big 8 pokiB.,
a TakoX ocobu 3 OOMEeXeHUMU ISNYHUMMN, YYTTEBUMU YU
po3ymoBMMK 3aibHOCTAMK, 4y ocobu 6e3 gocBigy W 3HaHb,
SKWIO  BOHW nepebyBaoTb  Mig  Harnggowm, Bynu
NPOIHCTPYKTOBaHI lopo 6e3neyHoro BMKOPUCTAHHA npunagy
Ta pPO3yMiloTb MOB'A3aHy 3 UMM Hebeaneky. YulleHHA Ta
obcnyroByBaHHS npunagy He NOBUHHO 34iMCHIOBATUCS AOiTbMU
6e3 Harnaay.

- [iT NOBUHHI 3HaxoAMTUCh Nig HarnNa4om 3aana HegonyLeHHs
iIrop 3 npunagom.

. He 3annwanTte BBiMKHEHUI npunag 6e3 Harnsay.

. He BukopucToBymnTe npunagns, Wo He BXOOUTb 4O KOMIMIIEKTY
NOCTaBKMW.

.Y pasi NowKogKEeHHA Kabent >XMBIIEHHS, WMOro 3amiHy, 3
MeTol  3anobiraHHa  Hebesneui, NOBMHEH BUKOHYBaTWU
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BUPOBHMK abo YNOBHOBaXEHUW 1M CEpBICHUIA UEHTp, abo
aHarnorivyHum kesanigpikoBaHnn nepcoHarn.

. He Hamaramtecb camoOCTINHO peMOHTyBaTU MPUCTPIN. Y pasi
BUHUKHEHHSA 300IB 3BEpTANTECH 40 HAaMbnMX4oro npoaasLs.

. CTexTe, Wobun LWHYP XMUBIIEHHS HE TOPKaBCS FOCTPUX Kpanok
Ta rapsymx NOBEPXOHb.

. He knapgite Ta He 36epirante MalUMHKY Y MicusX, 3BigKMU BOHA
MOXe BNnacTu 40 pakOBUHU Ta iH.

.He TAarHiTb 3a LWHYP XMBMEHHA, He Mnepekpydyynte Ta He
HaMOTyBaWTe MOro Ha kopnyc.
- He nonyckainTe notpanneHHsa o BiaTyNuH Ha Koprnyci BUpoby
3anMBuX NpeameTiB Ta OyAb-AKUX PiAVH.
. Hikyan He knagite MalLuMHKY KONM BOHa Mpautoe, OCKINbKU Le
MO>XXe NPMBECTU A0 TpaBMK UM 3aBAaTV MaTepianbHOI LIKOAW.
. He KopucTtynteca MalLMHKOI 3 NOLLKOAKEHNMU rpebiHLAMMN Ym
O[HVM i3 3y0LiB — Lile MOXe NPUBECTUN 4O TPaBMM.
. He Kopuctynteca malunmHKOK npu 3ananeHHsx LWKipu.

. He cTpuxiTb MaLlLMHKOI TBaAPWH.

 AKWoO BMpIO gesikMi Yac 3HaxogmBeca npu TemnepaTtypi Hwxkye 0°C, nepen yBIMKHEHHAM MOro
cnig BuTpuMaTn y KiMHaTi He MeHLUe 2 roguH.

« ObnagHaHH4A Bignosigae BuMoram TexHIYHOro perfnaMmeHTy OOMexXeHHs1 BUKOPUCTaHHSA OesiKuX
Hebe3neyHnX peyoBMH B eNeKTPUHHOMY Ta eNEeKTPOHHOMY OBraiHaHHi.

e BupobHuk 3anuwae 3a coboro npaBo 6e3 404aTKOBOro MOBIOOMMEHHS BHOCUTU HE3HaA4Hi
3MiHM [O KOHCTPyKUii BupoOy, LIO KapAWHanNbHO He BMAMBawTb Ha KWoro 6Geaneky,
npaues3gaTHiCTb Ta (OYHKLOHaNbHICTb.

o [laTa BMpOOHMUTBA BKasaHa Ha BMpOOi Ta/abo Ha nakyBaHHs, a TaKOX Yy CYyNpPOBOLXKYHOMIiN
AokyMeHTauii y dopmaTti XX.XXXX, e nepuwi Agi undpun «XX» — uUe Mmicaub BUPOOHULUTBA,
HacTynHi YoTupu undpm «XXXX» — Le pik BUpobHMLTBA.

PEIYJNOBAHHA NE3

o [licna 3amiHm nes, abo AKWO X 3HIMann 4Na OYULLIEHHS, peryntoBaHHA Crnig NPOBECTU 3HOBY.

e [1podpini 3ybuiB 060X nes3 npu YCTaHOBUi MOBWHHI TOYHO 36iraTucs, HesanexHo Big 1X
3MILLEHHS.

o KiHui 3y6buiB 3HIMHOro (30BHILUHBLOrO) fe3a MakTb ByT BUCYHEHI NpubnmM3Ho Ha 1,2 MM BULLe
KiHLiB 3yOLiB pyXOMOro (BHYTPILLHBbOrO), SK L& NMOKa3aHo Ha MantoHKy (man. 1).

e AKWO nes3a yCTaHOBMEHI HEBIPHO, 3MacCTiTb IX AeKinNbkoma KpannsiMy mactuna, BBIMKHITb
MalUMHKY Ha Kinbka CeKyHA, NOTIM BUMKHITb 1i Ta BIiOKMOYATE 3 enekTpomMepexi. 3nerka
BiANYCTiTb ABa NBMHTU Ta NepeyCTaHoBITb 3HIMHE Ne30. 3aTArHiTb rBUHTMW.

3MA3KA JIE3

o LLlo6 3abe3neunTn gOBry Ta HagiHy poboTy MaLUMHKK, nesa cnif perynsipHo 3amasyBaTtu.

e He pekomeHOyeTbCA 3acToOCOBYBaTU ANA 3Masku OMNil0 ANS BOJIOCCH, XMpPU Ta Mactuna,
PO34YNHEHI KEPOCUHOM YU IHLLUMMW PO3YMHHUKAMMN.

OOBXWUHA CTPUXKH

e Baxinb perynatopa, po3MilleHMn Ha niBoMy OoOuUi MalUMHKW, [a€ MOXIMBICTb Jerko
perynoBaT JOBXWHY 3Pi3aHOro BONOCCH, TPMMatoym MallnHKy B po604OMy CTaHi.

e [1py LUBOMY MOXHa NNaBHO 3MiHIOBATW AOBXWHY BOMOCCH, LLO 3pi3yETbCs, 0€3 BUKOPUCTAHHSA
[00aTKOBUX HAacadoK.

e BepTukanbHa nosuuis Baxensa pQgae camMy KOPOTKY CTPWXKKY, [OOBXMHA $KOI MNaBHO
30inbwyeTbca (T.6. 4OBXMHA 3pi3aHOro BOSIOCCA 3MEHLUYETLCSA) MO Mipi OMYCKaHHS BaXKens
(BMCYyBaHHS 3HIMHOrO nesa).

o [Mpy HWXKHIN (rOPU3OHTanNbHIN) NO3ULITI BaXens BUXOAUTb CTPWMXKKA, BiAMOBIAHA 3aCTOCYBaHHIO
popatkoBoro rpebiHusa. Ne 1 (3 mm).
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o BukopuctaHHa perynsatopa 36inblwye TepmiH cnyxbu nes, OCKiNbkM Npu nepeMilleHHi
3HIMHOrO fne3a KOXXHOro pasy npawoTb PidHi MicUs piXkydoi NOBEPXHI.

« PerynaTtop Takox gonomorae BU3BONUTU 3aTUCHYTE MK Nne3amMm XXOpCTke Bonoccs. [nga usoro
AeKinbka pasiB WBWAKO Ni4INMITL Ta ONYCTiTb BaXinb.

e POGiTb Ue Ha XOMNOCTOMY XOAi, a TaKoX HamnpuKiHUI KOXHOI CTPWXKW — AN BUOANEHHSA
HaO LKy BOMoCCS.

 FAKLIO BONOCCA BUOANATLCA BaXKO, @ MalLMHKa He CTpPWXe, 3aMiHiTb 3aTynsieHi fesa.

MIArOTOBKA OO EKCNITYATAUII

o [Mepen nepuinMmM BUKOPUCTAHHAM fle3a MaLUUHKK, WO PiXKyTb, HEOOXIQHO peTenbHO 3MacTUTH.

e BBIMKHITE MallMHKy, WO6 MacTMno PIBHOMIPHO PO3MOAINMNOCA MK fie3amMn Ta nepesipTe
PiBHICTb 1X xof4y. BuTpiTe MacTtuno, wo suctynuno. MNpoBoaite U0 onepauito Micrsi KOXHOI
CTPUXKK. He gonyckanTe nepekpyyvyyBaHHA Ta CNyTyBaHHSA LWHYpa XUBMNEHHSA nig Yac poboTu.

e [lepe CTPUXKOIO peTenbHO PO3yilliTb BOSIOCCS.

3HIMHI TPEBIHUI

3HiMHUM rpebiHeub Ne [JdoBxunHa Bonoccsa mMm/aronmm
Ne1 3 (1/8)

Neo2 6 (1/4)

Ne3 9 (3/8)

Ne4 12 (1/2)

o 30BHi Ha KOXXHOMY rpebiHLi € BignoBigHa MapKipoBKa.

» BcTaHoBiTb 06paHuii rpebiHb Ha nesa 3ybamu Bropy i HaTUCHITb HA BUCTYN B HWXHIN YaCTUHI
Hacagkun go i gikcaudii. lNepekoHanTecs, WO Hacagka 3aMKHynacb Ha CBOEMY MOCaAKOBOMY
MicL,.

« [lepworo pa3sy coctpurante noTPoOxy.

o LLlo6 cTpwmkka BuMLINA PiBHOW, HE BEAiTb MALLUMHKY LWIBMALIE, HiXXK BOHA BCTUrae CoCTpuraTu.
[Mig yac CTPUXKM sikHaryacTile BUYicymnTe 3pisaHe BOMNOCCA.

o PexomeHOoOBaHO MoYMHATU CTPUMKKY, OBpaBLUM MaKCcUMarnbHy LOBXMHY BOJSIOCCHA, MOCTYMNOBO
3MEHLUYHYN HACTPOWKY LOBXUHWN.

e [Ina HambinblW egeKTUBHOI CTPWXKKM nepecyBanTe npunag npoTU HarnpasfeHHsA pPoCTy
BoJioCCS.

e TaKk sIK BONOCCA Ha pPi3HUX AiNAHKaX rofloBM POCTYTb Y PIiSHUX Hanpsimax, npunag Takox
HeobXiAHO nepecyBaTu B Pi3HUX HanpsiMkax (yBepX, yHM3 abo nonepek) ave. ManoHku 2.1 —
2.8.l1lo6 nobpe nigctpurtn Bonoccs, Wo B’€TbCS, pigke abo goBre, HanpaBnsanTe BONOCCA Ha
PiXKy4nin 610K MaLLMHKK 3a gonomoroto rpebiHusa. Auns. MantoHok 2.6.

3AMIHU HACAOKU-TPEBEHA

e BUMKHITb MaLLKNHKy.

o [1N5 3HATTA HaCcafKM HATUCHITb Ha (ikcaTop i 3HIMITb TI.

OYUNLLEHHA

o BUMKHITb MaLLMHKY Ta Big’ egHanTe i Big enekTpomMepexi.

o MalwunHKy BapTO ouMLaTh Ta 3amaLlyBaTh Nichst KOXXHOMO 3aCTOCYBaHHS.

e OuncTiTb NEe3a Ta MawwuHKy Big 0Opi3KiB BOMOCCS 3a AOMNOMOrOK LUITOYKK, WO BXOAUTb A0
KOMIMMEKTY.

e [1pOTPITb KOPMYC CYXOI M’SIKOK TKAHUHOIO.

o 3MaxTe nesa, sk Lie OnMcaHo BuLLe.

3BEPEXEHHA

« 36epirat MaLWHKY Cnif y CyXxoMy Micui.

« Ii MOXHa nigBilyBaT 3a NeTenbKy.

o Jlesa 060B’A3KkOBO MatoTb BYTK 3Ma3aHi.

o« mmm|len cuMBON Ha BMPOBI, ynakoBui Ta/abo B CynpoBigHiM OOKYMeHTauil O3Hayae, LWo
€NeKTPUYHI Ta €eneKTPOHHI BUpobun, Bynn BUKOPUCTAHI, HE MOBWHHI BUKMOATUCA pPas3oM i3
3BMYaHMMK NOoBYTOBUMM Bigxodamu. Ix MOTPIBHO 3haBaTu [0 creuianisaoBaHUX MyHKTIB
npunuomy.

o 1N oTpMMaHHSA [O4ATKOBOI iHGhopMaUii WoJo iCHYUYnX cucteM 360py BiOXOAIB 3BEPHITHCA
00 MicueBMX OpraHis Bnaau.
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e HanexHa yTtunizauis pgonomoxe 36epertm UiHHI  pecypcn Ta 3anobirth  MOXNUBOMY
HeraTMBHOMY BMNIIMBY Ha 300POB’A MN0JeNn i CTaH HaBKOJMLIHBOrO cepefoBuLla, SKUN MOXe
BUHWKHYTW B pe3ynbTaTi HeNnpaBsuibHOro NOBOMXKEHHSA 3 BiAxogamu.

@ NANDANAHY XOHIHOEN H¥CKAYNbIK

o KypmeTTi catbin anywbl! SCARLETT cayaa TaH6acbiHbIH ©HIMIH caTbin anfaHblHbI3 YLUIH XoHe
Gi3giH KOoMnaHusaFa CeHiM apTkaHbiHbI3 ywiH Cisre anfbic anMTambl3. Icke nawmganay
HyCKayrnblfblHOA CYpeTTeNnreH TeXHWKanblk Tanantap opbiHaanfaH xarganga, SCARLETT
KOMMNaHUACbI ©3iHiH eHIMAEPIHIH XXOFapbl canacbl MEH CeHiMAi XyMbiCbiHa Keningik 6epegai.

o« SCARLETT cayna taHbacbiHbIH BybIMbIH TYPMbICTbIK MyKTaXaap weHbepiHae nanganaHraH
XoHe icke mamganaHy HyckaynbifblHOA KeNTipinreH nanganaHy epexernepiH ycTaHFaH kesge,
OYMbIMHbIH, KbI3MET Mep3iMi ByMbIM TYThIHYLWbIFA TabbIC eTinreH KyHHeH 6acTtan 2 (eki) Xbinabl
Kypangbl. ATanfaH wapTTap opblHAanfaH xarganga, OyMbIMHbIH KbI3MET Mep3iMi eHAipyLUi
KepceTKeH Mep3iMHeH auTapnblKTan acybl MYMKIH €KeHiHe eHAipyLWi TyTbIHYLWWbINapablH,
HasapblH aygapagbl.

KAYIMNCI3OIK LUAPAJIAPDI

. KonpgaHy HyckayblH bIKblNlacneH OKbiM LWbIFbIHbI3 XOHE OHbI
aHblKTamMarnblKk MaTepuan peTiHOe cakTaHbI3.

.Anfaw peT icke Kocap angbiHoa 6OyubiMoa KepceTinreH
TEXHUKAaIbIK cunaTTamanapibiy 3neKkTp JKENICIHIH
napameTpriepiHe CONKeC KereTiH-KENMMENTIHIH TEKCEPIHI3.

. Ocbl [NlanganaHy HyckayblHa CaMKeC TeK KaHa TYPMbICTbIK
MakcaTTapga kongaHbinagbl. Kyparn eHepkacinTik KongaHyfra
apHarnvaraH.

. >KangaH TbiC KongaHblinmManabi.

.KaboblkTbl  TasanaygblH, angabiHoa Hemece Ci3  OHbl
KongaHbacaHbl3 9NieKTp  XKYMEeCiHeH apkawaH ceHAaipin
TacTaHbI3.

. QNEKTP TOfbIHbIH, YPYblHA >X8He XaHyfa Tan 6onmay VLuUiH,
Kypangbl cyfa Hemece 6acka CymblKTbIKTapFa 6aTblpMaHbI3.

- KypbinfbiHbl  Bbinaynbl  6enmenepi MeH Cy XaHblHOA
nanaanaHbaHpI3.

. [leHe, xynke He BoniMaca akblfn-on KemicTiri 6ap, Hemece ocCbl
KYPbINFbIHbI Kayinci3 nanaanaHy YLiH Taxipw eci MeH Ginimi
XETKINKCI3  agamaapablH  (COHbIH  iWiHAe ©6ananapbiH)
kayincisgiri ywiH xayan OepeTiH agam kagafanamaca Hemece
acnanTtbl nanganaHy OouMblHWA Hyckay Oepmece, onapnblH
Oyn acnanTtbl KongaHyblHa bonmManabl.

. byn KypbinfbiHbl 8 xactaH ackaH ©Oananap, coHgamn-ak
dom3mkanblKk, CEHCOpnblK HemMece akbii-oM kabinetrrepi
LIeKTeyni Hemece Taxipube MeH Oinimi ok agampap, erep
onap KypbiNfbiHbI kKayincia nanganaHy Typanbl Hyckay anca
X8HEe OHbIMeH OainaHbICTbl kayinTepal TyciHce, konaaHa
anagbl.bananap KypbinfbiHbl Tas3anay MeH KbI3MET KepceTyAi
Kapaycbl3 Xyprizdeyi Tuic.

. bananap acnanneH onHamaybl yLiH onapabl YHEMI Kagaranan
OTbIPY KEPEK.

. KapaychbI3 KocbinFaH Kypanabl KangsipMaHbi3aap.
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. bepeci XMHaKKa eHrisinmereH Kepek-xapakrapabl
KorngaHoaHbI3.
- Kyat baybl byniHreH >xargjanaa, katepaeH aynak oony yuliH
OHbl aybICTbIPYabl 6HAIPYLLI, CEPBUCTIK KbI3MET Hemece COfaH
ykcac BinikTi KbIaMeTKeprep icke acblpyfa Tuic.
. KypbinfbiHbl 63 OeTiHI3beH XeHaeyre opeKkeT XacaMaHbl3.
|ICTeH caTywbira xabapnacblIHbI3.
- KopekTeHy OayblHbIH ©TKip XXMEKTep XXaHe bICTbIK YCTinepre
TUMEYiH KafaranaHbl3.
- MaLWiHKEHI KybIHFbILIKA JkeHe T.0. Kynan Tycyi MYMKiH
OpblHOApPFa KOMMaHbI3 XXaHe CakTaMaHbI3.
. KopekTteHy 0OayblHaH TapTnaHbi3, OHbl LUMpATNaHbI3 XoHe
KYPbUTFbIHLIH TYNFacbiH aHana opamaHbI3.
- ByibIMHBIH TyrFackliHAarbl TecikTepre 06TeH 3aTTapablH XeHe
KE3 KeNreH CYMbIKTbIKTapAblH KipyiHe )on 0epMeHis.
. 2KyMbIC icTen TypfaH KypbinfbiHbl ellkanaa KoUMaHbI3, OUTKEH
Oyn 3akbIM TUridyi Hemece 3aTTbIK 3anan KenTipyi MyMKiH.
. TapakTapblHblH ~ Hemece  YLUKiprepiHiH  Oipeyi  OyniHreH
MOLUIHKEHI nanpanaHbaHbi3a — 0Oyn  3akelMganyra oKenyi
MYMKIiH.
- Tepi bepiTkeHae MaLLiHKeHI nanaanaHoaHbI3.

)‘KGHD,IKTep,EI,I MSUJIH,KeMeH KbIPbIKMNaHbI3.

» Erep Gynbim Gipwama yakpIT 0°C-TaH TOMeH TemnepaTypaga Typca, icke kocap angblHAa OHbI
Kem gerenge 2 carat 6enime TemnepartypacbiHaa ycTay Kepek.

e OHOipyLWi BYMbIMHbBIH, Kayinci3airiHe, XXyMbIC OHIMAINIT MEH XXYMbIC MYMKIHAIKTepiHe Tyberenni
acep eTnenTiH 6onmalubl e3repictepdi OHbIH KypblfIMacbliHa KOCbIMLLA €CKepTnecTeH €eHridy
KYKbIFbIH ©3iHOe kanablpaapl.

e Xacan wbifapbifaH KyHi OymbiMaa XaHe (Hemece) kanTamaga, CoHgau-akK inecne
KykaTTamaga, XX.XXXX niwimiHge kepceTinireH, MyHAafbl anfallkbl eki caH «XX» — »acan
WblFapblfifaH anbl, Keneci TepT caH «XXXX» — xacan WbIfapblfifaH Xbifbl.

XY3OEPAOIH XXOHIE CAJTYbI

o AnNmMacTapfbl aybICTblpFaHHaH KeniH, He erep onapAbl Tasanay ywiH anfaH 6onca, aHagaH
XXeHre cany TUICTiI.

e EKi anmacTblH TiCTepiHiH npodunbaepi Kypy kesdiHOe onapAblH bifbiICyblHA Kapamawn gan
COWNKeC Kenyi Kaxer.

o Anmansbl-canmanbl  (CbIpTKbl)  anmacTblH,  YWKiprepi  >kbUbkbiManbl  (iWki) anmacTblH
YLLKIpNepiHEH CcypeTTe KepceTinreHaen wamamMmeH 1,2 MM xofapbipak 6onyra TumicTi (cypet 1)

« Erep anmacrtap aypbiC opHaTbiMaraH 6Gorca, onapfa GipHelle TamLWbICbl MaWl KafblHbI3,
MOLUIHKEHI KOCbIHbI3aap bipHelle cekyHaKa KOCbIHbI3, COAAH COH, OHbl OLUIPIHi3 XoHEe 3MeKTp
XyMeciHeH axblpaTbin TacTaHbl3. Eki 6ypaHaaHbl cen 6ocaTtbiHbI3 XaHe anmarnbl-canmansl
anmacTbl KarTa opHaTbiHbI3. BypaHaanapabl TapThin TacTaHbI3.

AIIMACTAPbI MAUNAY

o MoLlUiHKEHIH, Y3aK >X8He HblK >XXYMbICbIH KamTamacbl3 eTyre YLiH, anmacTtapibl yadanbl
Mannayfa TUICTi.

o Mannay ywiH wawTapfa Xafyfa apHanfaH mMan, KepoCMHMEH Hemece Backa epiTKiTepmeH
apnacTblpbliFaH Mannap aHe iluMannapibl KongaHy yCbiHbINManabl.

KbIPKbIJIATbIH WWALWUTAPObIH ¥3blHObIF bl

o MoLUiHKeHIH, Ccon XafblHa opHanackaH peTTeyill pblyar, MaLUIHKEHI XYMbICLUbI Xanga ycrau
OTbIPbIN, Ky3eneTiH wawTapiblH yY3blHAbIFbIH OHaW peTTeningipei.

o COHbIMEH KaTap Ky3eneTiH wWalwTapablH Y3blHAbIFbIH KOChbIMLIA canTamanap KongaHycCbl3
XaTtblK e3reptyre 6onagpl.
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e PbiuartblH, TiK Xalbl €H KbiCka Ky3eyai ©Oepeai, KaucCblHblH Y3blHObIFbI pblYartbl TyCipy
enwemiMeH XaTblK ynkenegi (KyseneTiH wWalwTblH y3blHAbIFbI a3asgbl) (anmanbl-canmMansl
anmacTbl LWbIFapbIHKbINAyMeH).

e PblyartblH, TOMeHri (ropu3oHTanb) XamblHa KOCbIMLIA TapakTbl KONAaHyFa NaunbiKTbl KbIPKY
6onaabl. Ne 1 (3 mm).

o PeTTeriwTi KongaHy anmactapgblH Kbl3MeT MeasrifiH ynkentegi, cebebi anmanbi-canMansl
anMacTtapgbl aybICTbipfaHAa, keceTiH ©6eTTepaiH apaarbiM ap Typhni yvackenepi Xymbic
ictenai.

o PeTTeriw coHpan-aKk anmactapAblH apacbiHa KpiCbilFaH KaTTbl wWawTapgbl Gocatyra
KemekTeceni. byn ywiH pbiyartbl GipHeLLe peT Xbingam KeTepiHi3 aHe TYCIpiHi3.

o byn onepaumsaHbl 60C XypicTe XacaHpl3, COHbIMEH KaTap 9pbip wWaw anfaHHaH KeniH —
WwawTapablH KangblKkTapAblH anbin Tactay yLiH.

e Erep wawwrtap KubIH anbicTaTbIfICa, XXaHe MALUIHKE KblpKyAbl TOKTaTCca, MyKarnfaH anvacrapabl
aybICTbIPbIHbI3.

XX¥MbICKA OANbIHOAY

« BipiHWI peT nanganaHapgaH OypbiH MaLLMHKaHbIH, KECKILL XXY34EPiH KaKcblran Mannay Kaxer.

o MawwiHKeHi KOCbIHBI3, Man anmactap apacbliHaa Oipkenki GeniHCiH xaHe onapAblH BGipkenki
XYPYiH TekcepiHi3. LUblkkaH Manabl CypTiHi3. Byn onepauunsiHbl apbip Ky3eyaeH KeniH xacaHbl3.
YKyMbIC yakbITbliHA TYTbIHY 6ayblHbIH LUMPATLIYbl XaHe LaTacyblHa Xon 6epMeH;s.

« Ky3ey angbliHaa walitapabl MyKUSIT TapaHbl3.

AIIMAJbI-CAJIMAIIbI TAPAKTAP

Anmansbi-canMansl Tapakrap Ne | LlawTbIH y3bIHAbIFbI MM/QIOAMBI
Ne1 3(1/8)

No2 6 (1/4)

Ne3 9 (3/8)

No4 12 (1/2)

« Opbip TapakTbIH CbipTbiHAA TUICTI TaHOanay 6onaabl.

e TaHOanFaH TapakTbl MNbllakKTapFa TiCTEPIH XOfapbl KapaTbin OpHaTbIHbI3 XaHe OekKiTinreHre
AeNiH canTamaHblH, TOMEHTi XafblHAafbl LWbIFbIHKbI Xepai 6acbiHbi3. Cantama e3iHiH KOHY
OpPHbIHA CbIPT eTin BeKITINreHiHe Ke3 XeTKi3iHj3.

 BipiHWi peT a3-a3gaH Ky3eH;s.

e Kysey Teric 60nbin LWbIfybl YLWiH, MOLWIHKEHI OHbIH KbIPKbIM YrrepyiHeH repi >bligam
Xypri3beHi3. Kysey yakbiTbiHa KECINreH wawtapabl MyMKIHIHLIE XUipeK Tapan TYpPbiHbI3.

o LWawTbiH 6ap y3blHAbIFBIH Tan4an, cogaH KeniH oHbl BipTiHAEN KbiCKapTa OTbIPbIN KUKOFa KEHEC
bepemis.

o WawTbl OGapblHWa TWiMAI KblpKy YLWIH acnanTbl WawTblH, ©ceTiH 6afbiTbiHA Kapcbl
XBIUDKbITbIHbI3.

e bacTblH Typni GeniktepiHgeri waw Typni 6afbiTTa eceTiHAIKTEeH, acnanTbl ga cofnan Typhi
GafbITTa (KoFapbl, TOMEH HEMece Kece KengeHeH) XblUDKbITy KaxeT (2.1 — 2.8-cypetTtepai
kapaHpbI3). bynpa, cupek Hemece y3blH LWaLUTbl KbIPKY YLUIH WallTbl MalUMHKAHbIH, KblpbIKKbILL
GeniriHe TapakTblH KOMEriMeH BGafbITTaHbI3 (2.6-CypeTTi KapaHbI3).

CAINTAMA-TAPAKTbI AYbICTbIPY

o MalUnHKaHb! eLUipiHi3.

o CantamaHbl anbin TacTtay yLwiH 6ekiTKiwTi 6ackin, OHbI LWeLlin anbiHbI3.

TA3AJIAY

o MoLUiHKeHI eLWipiHi3 )XoHe OHbl 3MEKTP XXYWECIHEH aXblpaTbIHbI3.

o MawiHkeHi apbip KoNngaHyaaH KeniH Tasanay XeHe MaW Xafy Kepek.

o KocbIMLIa LWeTKEMEH anMacTap MeH MaLUIHKEHI WaLlUTbIH, KeCIHAINEPIHEH Ta3anaHpI3.

 TynfaHbl KypfFak XXymMcak MaTaMeH CYpPTiHj3.

« XXorapblga cypeTttenreHgen anMmactapibl MannaHbl3.

CAKTAY

o MaLiHKeHI KypFak opblHAA CakTallbIHCbIH.

o OHbl inMekke inin Kotora 6onaasbl.

o AnNmMacTap MiHOETTI TypAe MannaHfFaH 6onybl KaxeT.
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o mmm OHiMAeri, KOpanTarbl XoHe/HEMece KOCbIMLUA KyXKaTTafbl OCblHOaM Oenri  KongaHbinfFaH
SMEKTPNIK >XOHe OneKkTpPoHAblKk OymbiMaap KadiMri  TYPMbICTbIK KangblkTapMeH Gipre
WblFapblinmMaybl Kepek gereHgi 6ingipeai. Onapgbl apHanbl Kabbingay 6enimwenepiHe eTkidy
Kaxer.

o KangbikTapabl XuHay XXynenepi Typarnbl KoCbiMLLa ManiMeTTep any YLiH xeprinikti 6ackapy
opraHgapbliHa xabapnachbiHbI3.

o KangbikTapabl AypbiC kagere »xapaTy 6aranbl pecypcrtapibl CakTayFa XoHe KanablkTapabl
AypbIC WblFapmay cangapblHaH agaMHblH AeHCaynbifblHA X8HEe KopllafFaH opTafa KeneTiH
Tepic acepnepaiH, angblH anyra kKemekreceg,.

KASUTAMISJUHEND

OHUTUSNOUANDED

. Lugege kaesolev kasutusjuhend tahelepanelikult |abi ja hoidke
see tuleviku tarbeks alles.

. Enne esimest sisselllitamist kontrollige, kas tootele margitud
tehnilised karakteristikud vastavad vooluvdorgu parameetritele.
. Antud seade on modeldud ainult koduseks kasutamiseks, mitte

toostuslikuks kasutamiseks.

. Kasutada ainult siseruumides.

. Eemaldage seade vooluvorgust enne selle puhastamist ning
ajaks, mil I0ikurit ei kasutata.

. Elektriloogi saamise ja sdttimise valtimiseks arge asetage
seadet vette ja teistesse vedelikesse.

. Arge kasutage seadet vannitubades ja vee laheduses.

. Seadet ei tohi kasutada isikud (kaasa arvatud lapsed), kelle
fuusilised, tunnetuslikud véi vaimsed voimed on alanenud, voi
kellel puuduvad sellekohased kogemused ja teadmised, kui
nad ei ole kontrolli all voi kui neid el ole juhendanud isik, kes
vastutab nende ohutuse eest.

. Seda seadet tohivad kasutada lapsed alates 8. eluaastast,
samuti piiratud fuUsiliste, sensoorsete voi vaimsete voimetega
isikud, samuti inimesed, kellel puuduvad vastavad kogemused
ja teadmised, kui neid on instrueeritud seadet ohutult
kasutama ja nad moistavad sellega seotud ohtusid. Lapsed ei
tohi seadet puhastada ja hooldada ilma jarelevalveta.

.Lapsed peavad olema kontrolli all, arge Ilubage lastel
seadmega mangida.

. Arge jatke tootavat seadet jarelvalveta.

. Arge kasutage tarvikuid, mis ei kuulu komplekti.

. Toitejuntme vigastuse korral peab selle ohu valtimiseks
asendama tootja, tema volitatud teeninduskeskus v6i muu
analoogiline kvalifitseeritud personal.

. Arge puudke seadet iseseisvalt remontida. Probleemide
iImnemisel votke Uhendust oma kohaliku edasimuijaga.

. Jalgige, et toitejuhe ei puutuks teravate servade ja kuuma
pinna vastu.
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. Arge hoidke seadet kohtades, kus ta voib kukkuda valamusse.

. Arge tdommake toitejuhtmest, keerake seda krussi, ega umber
korpuse.

. Arge laske korpuse vahedesse sattuda vOoOraid esemeid ja
vedelikke.

. Arge asetage kuhugi toctavat seadet, kuna see vOib viia
traumadeni ja materiaalsete kahjustusteni.

. Arge kasutage seadet murtud juhtkammiga, see vOib viia
traumani.

. Arge kasutage masinat naha poletike korral.

. Arge kasutage masinat loomade karvade eemaldamiseks.

e Kui toode on olnud ménda aega o&hutemperatuuril alla 0 °C, tuleb hoida seda enne
sisselulitamist vahemalt 2 tundi toatemperatuuril.

« Tootja jatab endale Giguse teha ilma taiendava teatamiseta toote konstruktsiooni ebaolulisi
muudatusi, mis ei mdjuta selle ohutust, toovoimet ega funktsioneerimist.

« Tootmisaeg on naidatud tootel ja/voi pakendil, samuti saatedokumentidel, formaadis
XX XXXX, kus esimesed kaks numbrit XX tdhendavad tootmiskuud, jargmised neli numbrit
XXXX aga tootmisaastat.

TERADE REGULEERIMINE

« Peale terade vahetamist vdi puhastamist, tuleb neid uuesti reguleerida.

« Mdlema tera piid peavad kulgvaates tapselt kokku puutuma, séltumata nende nihkumisest.

« Eemaldatava (valise) tera piid peavad olema umbes 1,2 mm kdrgemal liikuva (sisemise) tera
piide suhtes (nagu naidatud joonisel) (joonis 1).

« Kui terad on paigaldatud valesti, dlitage neid mdne tilga &liga, lulitage masin sisse mdneks
sekundiks, seejarel IUlitage valja ja Uhendage lahti pistikust. Keerake kergelt kruvid valja ja
paigaldage terad uuesti, keerake kruvid kinni.

TERADE OLITAMINE

« Et tagada pikaajalist ja kindlat masina t66d, tuleb seda regulaarselt élitada.

e Pole soovitav kasutada juustedli, rasva ja Olisid mis lahustuvad petrooliumi ja teiste
lahustitega.

LOIGATAVATE JUUSTE PIKKUS

« Regulaatori hoob, mis asub vasakul poolel véimaldab hdlpsasti reguleerida Idigatavate juuste
pikkust, seal juures hoida masin tdoasendis.

« See aitab sujuvalt muuta ldigatavate juuste pikkust, kasutamata teisi otsikuid.

« Pustiasetsev hoob tagab kdige IUhema I6ikuse, mille pikkus sujuvalt suureneb hoova
langetamisega (valjakaiv eemaldatav tera).

« Alumises (horisontaal) hoovaasendis tuleb I6ikus, mis vastab juhtkammi kasutamise nr 1 (3
mm).

« Regulaatori kasutamine pikendab terade eluiga, sest eemaldatava tera liikumisel tootavad
koik 16ikepinna alad.

« Regulaator aitab vabaneda terade vahele jaanud jaikadelt karvadelt. Selleks tuleb Kkiiresti
ligutada hooba ules-alla.

« Korrake seda liigutust tuhi kaigul ja peale igat I6ikust.

 Kui juuksed eemalduvad ja masin enam ei Idika tuleb vahetada nurinenud terad.

ETTEVALMISTUS KASUTAMISEKS

« Enne esmakordset kasutamist tuleb masina I6iketerad korralikult dlitada.

« LUlitage masin sisse, et 6li Uhtlaselt jaotuks terade vahel, ja nende kaik oleks Uhtlane. Puhkige
uleliigne 8li &ra. Tehke seda operatsiooni peale igat I16ikust. Arge lubage toitejuhtmel keerdu ja
krussi minna too ajal.

« Enne 16ikust kammige hoolega juukseid.
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JUHTKAMMID
Juhtkammid Ne Juuste pikkus mm / tollid
Ne1 3 (1/8)
No2 6 (1/4)
Ne3 9 (3/8)
Ne4 12 (1/2)

« Juhtkammil valjaspool on vastav markeering.

« Paigaldage valitud kamm terade labadele hammastega Ules ja kldpsake valjaulatuvalt nupule
dudsi allosas, enne kui see on fikseeritud. Veenduge, et otsik oma maanduskohas.

« Esimest korda I6igake vahehaaval.

» Selleks, et soeng tuleks Uhtlane, arge liikuge masinaga kiiremini, kui see jouab Idigata.
Léikuse ajal puhastage masinat tihti 16igatud juustest.

o Soovitame juukseldikust alustades valida maksimaalne juuksepikkus ning seejarel
pikkuseseadistust jark-jargult vahendada.

« Kdige tbhusama tulemuse saavutamiseks liiguta seadet juuste kasvusuunale vastupidises
suunas.
Kuna pea erinevates osades kasvavad juuksed eri suundades, pead ka seadet liigutama
erinevas suunas (Ules, alla vdi risti). Vt. joonised 2.1-2.8. Hea I6ikuse saamiseks laines,
horedate voi pikkade juuste puhul kasuta seadme I6ikepea suunamiseks kammi. Vt. joonis
2.6.

KAMMI VAHETAMINE

« Lulitage masin valja.

 Otsiku eemaldamiseks kldpsake hoidikut ja eemaldage see.

PUHASTUS

« Lulitage masin valja ja eemaldage see vooluvdrgust.

« Masinat tuleb puhastada ja dlitada iga kasutamise parast.

« Puhastage harjaga terad ja masin karvadest.

« Kuivatage korpus kuiva ja pehme lapiga.

. Olitage terad.

HOIDMINE

» Masinat tuleb hoida kuivas kohas.

 Tohib riputada aasast.

« Terad peavad kindlasti dlitatud olema.

- =mm Antud sUimbol tootel, pakendil ja/vdi saatedokumentatsioonis tdhendab, et kasutatud
elektrilisi ja elektroonilisi tooteid ei tohi ara visata koos tavaliste olmejaatmetega. Need tuleb
anda ara spetsialiseeritud vastuvdtupunktidesse.

« Taiendava informatsiooni saamiseks olemasolevatest jaatmete kogumise susteemidest
poorduge kohalike véimuorganite poole.

« Oige utiliseerimine aitab hoida kokku hinnalisi ressursse ning ennetada vdimalikku negatiivset
mdju inimeste tervisele ja Umbritseva keskkonna olukorrale, mis vdib tekkida jaatmete ebadige
kaitlemise tulemusel.

LIETOSANAS INSTRUKCIJA

DROSIBAS NOTEIKUMI

. Uzmanigi izlasiet ekspluatacijas instrukciju un saglabajiet to ka
izzinas materialu. _ _

. Pirms pirmas ieslégSanas parbaudiet, vai tehniskie parametri,
kas noraditi uz izstradajuma, atbilst elektrotikla parametriem

. lzmantot tikai sadzives vajadzibam, atbilstosi LietoSanas
instrukcijai. lerice nav paredzéts rupnieciskai izmantoSanai.

. Neizmantot arpus telpam.
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. Vienmér atvienojiet ierici no elektrotikla pirms tas tirisanai, vai
ari tad, ja Jus to neizmantojat.

. Lai izvairitos no elektrostravas trieciena vai aizdegsSanas,
negremdgéjiet ierici ident vai kada cita skidruma.

- Neizmantojiet ierici vannas istaba un ddens tuvuma.

.lerice _nav paredzéta izmantoSanai personam (ieskaitot
bérnus) ar pazeminatam fiziskam, sensoriskam vai
intelektualam spé&jam, k& ari personam bez dzives pieredzes
vai zindSanam, ja vinas nekontrolé vai nav instruéjusi ierices
Iietoéanégpersona, kura atbild par vinu drosSibu.

. Bérni no 8 gadu vecuma un personas ar ierobezotam fiziskam,
sensoram vai garigam spéjam vai ar pieredzes un zinasanu
trikumudrikst izmantotsSo ierici, %'a tas ir tikusas instruétas par
lerices drosu lietoSanu un izprot ar to saistitos riskus. lerices
tiriSanu un lietotaja veicamo apkopi nedrikst veikt bérni bez

leauguso uzraudzibas. o o

. Bérni Ir jakontrol€, lai nepielautu spélésanos ar ierici

. Neatst3jiet ieslégtu ierici bez uzraudzibas.

. Neizmantojiet piederumus, kas neietilpst ierices komplekta.

. Barosanas vada bojajuma gadijuma, droSibas péc, ta nomaina
jauztic razotdjam, servisa dienestam vai analogiskam

valificétam personalam _ .

- Neméginiet patstavigi  labot ierici. Bojajumu atklasanas

adijuma versieties tuvakaja pardeveéju.

. Sekojiet I1dzi, lai elektrovads nepieskartos klat asam malam un
karstam virsmam.

. Nenovietojiet un neglabajiet ierici vietas, kur ta var iekrist
izlietné u.c.

. llzlevelc:iet, negrieziet un neuztiniet elektrovadu uz ierices

orpusa.

. Negie!aujiet, lai korpusa atvérumos ieklUtu sveskermeni vai
skidrums.

- Nekur neparvietojiet stradajoso ierici, jo tas var novest pie
traumam vai materialiem zaudéjumiem.

. Neizmantojiet ierici, ja tai ir bojatas kemmes, vai k&ds no
zobiniem — tas var izraisit traumu.

- Neizmantojiet ierici iekaisusas adas gadijumos.

. Negrieziet ar ierici dzivnieku spalvu.

 Ja izstradajums kadu laiku ir atradies temperatira zem 0°C, pirms ieslégSanas tas ir japatur
istabas apstaklos ne mazak ka 2 stundas.

« Razotajs patur sev tiesibas bez papildu bridinajuma ieviest izstradajuma konstrukcija nelielas
izmainas, kas batiski neietekmé ta drosibu, darbspéju un funkcionalitati.

e IzgatavoSanas datums ir noradits wuz izstradajuma un/vai iepakojuma, ka ari
pavaddokumentos, formata XX.XXXX, kur pirmie divi cipari XX ir izgatavoSanas meénesis,
nakamie Cetri XXXX — izgatavoSanas gads.

ASMENU REGULESANA

» Péc asmenu nomainas, vai ja tie ir bijusi nonemti tiriSanai, reguléSana ir javeic atkartoti.

« Abu asmenu zobinu profiliem uzstadiSanas laika tieSi jasaskan, neatkarigi no to nobides.

« Nonemamajiem (aréjiem) asmenu zobinu galiem jabat izbiditiem uz aru apméram 1,2mm
attieciba pret kustigajiem (iek3&jiem) asmenu zobiniem, ka tas ir paradits ziméjuma (zim. 1).
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« Ja asmeni ir uzstaditi nepareizi, uzpiliniet tiem nedaudz ellas, ieslédziet ierici uz paris
sekundém, tad izslédziet un atslédziet to no elektrotikla. Nedaudz atskruvéjiet abas skrives
un vélreiz uzstadiet nonemamos asmenus. Aizgrieziet skraves.

ASMENU ELLOSANA

o Lai nodroSinatu ierices ilgu un droSu darbibu, asmeni regulari jaello.

« ElloSanai nav ieteicams izmantot ellu matiem, taukus un ellu, atSkaiditu ar petroleju vai citiem
Skidinatajiem.

NOGRIEZTO MATU GARUMS

« Regulatora svira, kas atrodas ierices kreisaja pusé, dod iespé&ju brivi regulét griezamo matu
garumu, turot ierici darba stavokilr.

« Pie tam iespéjams pakapeniski mainit nogriezamo matu garumu, neizmantojot papildus
uzgalus.

« Ja svira ir vertikala stavokli, iespéjams izveidot loti Tsu griezumu, kurS pakapeniski palielinas
atkariba no sviras nolaiSanas (nonemamo asmenu izbidisana), (t.i. nogriezto matu garums
samazinas)..

 Ja svira ir zemakaja (horizontala) stavoklt, veidojas tads pats griezums, it ka batu izmantota
papildus kemme Ne 1 (3 mm).

» Regulatora izmantoSana pagarina asmenu darbibas laiku, jo nonemamo asmenu stavokla
mainas rezultata, katru reizi darbojas citas asmenu grieSanas virsmas vietas.

» Regulators palidz atbrivoties no cietiem matiem kuri iespiesti starp asmeniem. Sim nolokam
vairakas reizes paceliet un nolaidiet sviru.

e Dariet to ierices tukSgaitas laika, ka arT katru reizi péc matu grieSanas, lai atbrivotos no
liekiem matiem.

» Ja matus ir grati iztirit vai ierice vairs negriez, nomainiet neasos asmenus.

SAGATAVOSANAS DARBAM

» Pirms pirmas izmantoSanas ierices grieSanas asmeni ir ripigi jaieello.

 Parbaudiet vai asmeni darbojas vienmeérigi. Noslaukiet iztecéjusSo ellu. Dariet to katru reizi péc
katras matu grieSanas reizes. Nepielaujiet elektrovada sagrieSanos vai sapinkeréSanos
darbibas laika.

« Kartigi izkemmeéjiet matus, pirms to grieSanas.

NONEMAMAIS KEMMES

Nonemama kemme Ne Matu garums mm/colla
Ne1 3(1/8)

Ne2 6 (1/4)

Ne3 9 (3/8)

Ne4 12 (1/2)

» Katras kemmes arpusé ir atbilstoSs markéjums.

« Novietojiet izveléto kemmi uz asmeniem ar zobiem uz augSu un nospiediet uz leju piederuma
apaksa esoso cilni, I1dz ta fikséjas vieta. Parliecinieties, ka uzgalis fiks€jas vieta.

« Pirmo reizi grieziet nelielam skpisnam.

 Lai griezums veidotos vienmérigi, nevirziet ierici atrak neka ta var nogriezt. GrieSanas laika
péc iespé€jas biezak iztiriet ierici no nogrieztajiem matiem.

« leteicams sakt grieSanu, izvéloties maksimalo matu garumu, pakapeniski samazinot garuma
reguléjumu.

« Lai grieSana bitu efektivaka, parvietojiet ierici pretéji matu augSanas virzienam.
Sakara ar to, ka mati dazadas galvas vietas aug dazados virzienos, ierice ari ir japarvieto
dazados virzienos (augsup, lejup vai Skérsam). sk. 2.1. — 2.8. attélus. Lai labi apgrieztu
cirtainus, retus vai garus matus, virziet matus uz ierices grieSanas bloku ar kemmes palidzibu.
sk. 2.6. attélu.

KEMMES SPRAUSLAS NOMAINA

« Atslédziet griezeju.

« Lai nonemtu uzgali, nospiediet fiksatoru un nonemiet to.

TIRISANA

e |zslédziet ierici un atvienojiet to no elektrotikla.

« lerici ieteicams tirit un ellot péc katras tas izmantoSanas reizes.

« Iztiriet asmenus un ierici no grieztajiem matiem izmantojot pievienoto birstiti.
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« Noslaukiet korpusu ar mikstu sausu dranu.

 Saellojiet asmenus, atbilstoSi augstak minétajam.

GLABASANA

« Matu grieSanas ierici ieteicams uzglaba sausa vieta.

« lerici var glabat pakartu aiz cilpinas.

» Asmeniem obligati jabut saellotiem.

- === Sis simbols uz izstradajuma, iepakojuma un/vai pavaddokumentiem nozimé, ka nolietotus
elektro- vai elektroniskos izstradajumus nedrikst izmest kopa ar parastajiem sadzives
atkritumiem. Tie ir janodod specializétajos pienemsanas punktos.

« Lai iegUtu papildu informéaciju par esoSajam atkritumu savak8anas sistémam, vérsieties vietéja
pasvaldiba.

« Pareiza utilizacija palidzés saglabat vértigus resursus un noverst iespéjamo negativo ietekmi
uz cilvéku veselibu un apkartéjas vides stavokli, kas var rasties nepareizas rikoSanas ar
atkritumiem rezultata.

VARTOTOJO INSTRUKCIJA

SAUGUMO PRIEMONES

. Atidziai perskaitykite Sig Vartotojo instrukcijg ir iSsaugokite ja
tolimesniam naudojimui. o o .

. PrieS pirmaj; nau_cjog(lma Eatlkrlnklte, ar gaminio techninés
charakteristikos atitinka elektros tinklo parametrus. o

. Pries jjungdami prietaisg pirmg kartg jsitikinkite, ar prietaiso
etiketéje nurodytos techninés charakteristikos atitinka tinklo

arametrus.

. Naudoti tik patalpose. N _ o o

. PriesS valydami pritaisg bei jo nesinaudodami visada isjunkite jj
IS elektros tinklo. _ _

- Norédami isvengti nutrenkimo elektros srove ar gaisro
Rlavgjaus, nenardinkite prietaiso | vandenj bei kitus skyscius.

. Nesinaudokite prietaisu vonios kambaryje ir Salia vandens
saltiniy. o _

. Prietaisas néra skirtas naudoti fizine, jutiming ar protine
negalig turintiems asmenims (jskaitant vaikus) ar patirties ir
ziniy neturintiems asmenims, jei jy neprizidri ar jy del
eksploatavimo neinstruktuoja uz prietaiso saugg atsakingas
gsmuo.

. Siuo prietaisu gali naudotis vaikai nuo 8 m. amziaus ir vyresni,
taip pat riboty fiziniy, jutiminiy ar protiniy galiy asmenys, arba
patirties ir ziniy neturintys asmenys, jei jie buvo apmokyti, kaip
saugiai naudotis prietaisu ir_kurie supranta su tuo susijusius
pavojus. Valymo ir techninés prieziliros negalima atlikti
vaikams be priezidros. ) . o
. Vaikus reikia prizitreti, kad jie nezaisty prietaisu.

- Nepalikite Uun?tc_) prietaiso be priezilros. . . _
. Pazeistg maitinimo laidg, siekiant iSvengti pavojaus, turi

akeisti gamintojas, techninés priezilros tarnyba ar
valifikuotas personalas. _ _ _

. Pasirlipinkite, kad prietaiso elektros laidas neliesty astriy
kampy ir karsty pavirsiy.
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- Nesistenkite savarankiSkai remontuoti prietaiso arba pakeisti
kokiy nors detaliy. Aptike gedimus, kreipkités | artimiausig
techninés pardavéjg. B _ _ N )

- Nelaikykite plauky kirpimo masinélés tokiose vietose, iS kur ji

ali nukristi | vanden;. _ o o

- Netempkite uz maitinimo laido, nepersukite ir nevyniokite jo
aplink prietaisg. .

- Pasirtpinkite, kad | prietaiso korpuse esancCias angas
nepatekty pasaliniai daiktai bei skysciai. _ o

- Niekur nepalikite veikianCio prietaiso, nes galite patirti
nuostoliy arba pakenkti savo sveikatai. .

- Nesinaudokite plauky kirpimo masinéle, jei jos antgalis arba
vienas is dantuky buvo pazeisti — tai gali sukelti trauma.

- Nesinaudokite plauky kirpimo masinélés odos uzdegimo metu.

. Nekirpkite gyvuny plauky kirpimo masinéle.

« Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas Zemesnéje nei 0 °C temperatiroje, prie$ jjungdami
prietaisg palaikykite jj kambario temperattroje ne maziau kaip 2 valandas.

« Gamintojas pasilieka teise be atskiro perspéjimo nezymiai keisti jrenginio konstrukcijg
iSsaugant jo sauguma, funkcionalumg bei esmines savybes.

« Pagaminimo data nurodyta ant gaminio ir (arba) pakuotés, taip pat pridedamoje
dokumentacijoje XX.XXXX formatu, kur pirmieji du simboliai ,XX“ Zymi pagaminimo ménesj, o
toliau einantys keturi simboliai ,XXX" zymi pagaminimo metus.

PEILIUKY REGULIAVIMAS

« .Nuéme peiliukus valyti arba juos pakeite, i5 naujo sureguliuokite peiliukus.

« Nustatant peiliukus, jy dantuky profiliai turi tiksliai sutapti, nepriklausomai nuo poslinkio.

o Nuimamojo (iSorinio) peiliuko dantuky galiukai turi bati iStraukti 1,2 mm aukSCiau lankstaus
(vidinio) peiliuko dantuky galiuky, kaip tai yra parodyta paveikslélyje (pav. 1).

« Jeigu peiliukai buvo nustatyti neteisingai, lastelékite ant jy porg masininés alyvos lasy, jjunkite
masinéle porai sekundziy, po to iSjunkite jg ir iStraukite elektros laidg iS elektros tinklo. Truputi
atpalaiduokite du varztus ir nustatykite nuimamajj peiliukg i$ naujo. UZsukite varzZtus.

PEILIUKY PATEPIMAS

« Norédami, kad masinélé tarnautu Jums ilgai ir patikimai, reguliariai tepkite peiliukus masinine
alyva.

« Nerekomenduojama naudoti Siam tikslui plauky aliejaus, riebaly bei Zibalu ar kitais tirpikliais
atskiesty aliejy.

KIRPIMO ILGIS

« Kairéje plauky kirpimo masinélés puséje esantis reguliatoriaus svertas leidZia lengvai
reguliuoti kirpimo ilgj masineélei veikiant.

« Tai leidZia lengvai keisti kirpimo ilgj be papildomy antgaliy.

 Kirpimo ilgis keiCiasi nuo trumpiausio iki ilgiausio priklausomai nuo sverto padéties —
vertikalioje sverto padétyje nukirpsite plaukus trumpiausiai, o nuleisdami svertg (Siuo metu
nuimamasis peiliukas i$siki$ vis toliau) kirpsite vis ilgiau (t.y. nukerpamy plauky ilgis mazés).

« Apatinéje (horizontalioje) sverto padétyje kirpimo ilgis atitinka papildomy Suky Nr. 1 (3 mm)
naudojimo rezultata.

« Naudodamiesi reguliatoriumi, JUs pratesiate peiliuky tarnavimo laikg, nes tokiu bidu kiekvieng
kartg veikia skirtingi nuimamojo peiliuko pavirdiaus ruozai.

« Be to, svertas padeda i$laisvinti tarp peiliuky uZstrigusius Siurk$tus plaukelius. Siam tikslui
kelis kartus staigiai pakelkite ir nuleiskite svertg.

« Atlikite Sig operacijg tusCiojoje eigoje, o taip pat po kiekvieno kirpimo — taip paSalinsite
uzstrigusius kirpimo metu plaukelius.

« Jei plaukelius sunku pasalinti, 0 masinélé nustojo kirpti, pakeiskite atSipusius peiliukus.

PASIRUOSIMAS DARBUI

« Prie$ naudojantis masinélés aSmenimis pirmajj kartg, batina jas ripestingai sutepti.
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« Nuvalykite alyvos pertekliy. Atlikite Sig operacijg po kiekvieno kirpimo. Stebékite, kad
masinélei veikiant elektros laidas nepersisukty ir nesusipainioty.

 PrieS pradédami kirpti gerai suSukuokite plaukus.

NUIMAMIEJI ANTGALIAI

Nuimamujy antgaliy Nr. Plauky ilgis mm/coliai
No1 3 (1/8)

Ne2 6 (1/4)

Ne3 9 (3/8)

Ne4 12 (1/2)

« Kiekvienas antgalis turi atitinkamag markiruote iS iSorinés pusés.

o UZdékite pasirinktas Sukas ant aSmeny dantimis j virSy ir paspauskite Suky apacioje esantj
skirtuka, kol jis uzsifiksuos. |sitikinkite, kad Sukos uzsifiksavo savo vietoje.

« Pirmajj kartg nukirpkite nedaug.

o Norédami uztikrinti lygy kirpimg, nebraukite masSinéle per plaukus greiCiau, negu ji spéja
nukirpti. Kirpdami, kiek galima dazniau iSSukuokite nukirptus plaukelius.

« Rekomenduojama pradéti kirpti, pasirinkus maksimaly plauky ilgj, ir palaipsniui mazinti ilgio
nustatymus.

« Norédami kuo efektyviau nukirpti plaukus, traukite prietaisg | prieSingg puse nei plauko
augimo kryptis.

« Kadangi skirtingose galvos dalyse plaukai auga skirtingomis kryptimis, prietaisg taip pat reikia
traukti skirtingomis kryptimis (j virS8y, j apaCig arba skersai), Zr. paveikslélius 2.1 — 2.8.
Norédami graziai nukirpti garbanotus, retus arba ilgus plaukus, padékite sau Sukomis —
paimkite Sukomis plauky sruogg ir nukirpkite jg masinéle, Zr. paveikslélj 2.6.

SUKUY KEITMAS

« ISjunkite kirpimo masinéle .

« Norédami nuimti Sukas, paspauskite fiksatoriy ir nuimkite jas.

VALYMAS

« ISjunkite masinéle ir iStraukite jos kiStukg i$ elektros lizdo.

« Masinéle valykite ir tepkite po kiekvieno naudojimo.

« |Svalykite i§ masinélés ir peiliuky nukirptus plaukelius komplekte esanciu Sepetéliu.

« Nuvalykite korpusg sausu minkstu audiniu.

« Patepkite peiliukus, kaip tai yra parasyta auksciau.

SAUGOJIMAS

« Laikykite masinéle sausoje vietoje.

« Galima kabinti maSinéle uz kilpelés.

« Peiliukai batinai turi bati patepti.

. === Sjs simbolis ant gaminio, pakuotéje ir (arba) lydingioje dokumentacijoje reiskia, kad
naudojami elektriniai ir elektroniniai gaminiai neturéty bati iSmetami (iSmestos) kartu su
jprastinémis buitinémis atliekomis. Juos (jas) reikéty atiduoti specializuotiems priémimo
punktams.

« Norint gauti papildomos informacijos apie galiojancias atlieky surinkimo sistemas, kreipkités |
vietines valdZios institucijas.

« Teisingai utilizuojant atliekas, sutaupysite vertingy iStekliy ir apsaugosite Zmoniy sveikatg ir
aplinkg nuo neigiamo poveikio, galincio kilti netinkamai apdorojant atliekas.

[§ HASZNALATI UTASITAS

FONTOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

. A készulék hasznalata el6tt, a készulék karosodasa elkerulése
érdekében figyelmesen olvassa el a Hasznalati utasitast.

. Els6 hasznalat el6tt ellen6rizze, megfelelnek-e a terméken
feltuntetett mlszaki adatok a villamos halézat adatainak.

. Csak otthoni hasznalatra, ne hasznalja nagyuzemi célra.
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. Szabadban hasznalni tilos!

. Hasznalaton kivul, illetve tisztitas el6tt mindig aramtalanitsa a
készuléket.

. Aramutés, elektromos tuzek elkertlése érdekében ne meritse
a keészuléket vizbe, vagy egyeb folyadékba.

.Ne hasznalja a hajnyirogépet furdészobaban, vizforras
kozelében.

. A készuléket ne hasznaljak elégtelen fizikai, érzéki vagy
szellemi képességl szemeélyek (beleértve a gyerekeket is),
illetve tapasztalattal vagy ismerettel nem rendelkez6
szemeélyek felugyelet nélkul, illetve, ha nem részesultek
kioktatasban a készllék hasznalatardl a biztonsagukért felel6s
személy altal.

. A készulék 8 éves kor feletti gyermekek altal hasznalhato,
valamint olyan elégtelen fizikai, érzéki vagy szellemi
kepessegd, illetve megfelel6 tapasztalattal vagy ismerettel
nem rendelkez6 személyek altal, akik kioktatasban részesduiltek
a készulék biztonsagos hasznalatardl, és tisztaban vannak az
ebbll eredd veszelyekkel. A keészulek tisztitasat es
karbantartasat feluigyelet nélkul gyerekek ne végezzek.

. A gyermekeket tartsa felugyelet alatt a keészulékkel vald
jatszas elkerulése érdekében.

. Ne hagyja bekapcsolva a készuléket felugyelet nélkdl.

. Ne hasznaljon készlethez nem tartozo tartozékot.

- Ne meritse a készuléket vizbe €és ne mossa vizsugar alatt.

.Ne probalja onalldan megjavitani a készuléket. Ha
rendellenesseég fordul el6, forduljon a legkdzelebbi eladdval.

. Figyeljen arra, hogy a vezeték ne érintkezzen éles, forrd
felUlettel.

.Ne rakja, ne tarolja a készuléket olyan helyen, ahonnan
mosdoba eshet.

- Ne huzza, ne tekerje a vezetéket a keészulék koreé.

.Ne engedje, hogy folyadék, ill. egyéb targy kerlljon a
készluléekhaz réseibe.

. Sehova ne rakja le a mikod6 készuléket, mert ez séruléshez,
illetve anyagi karhoz vezethet.

.Ne hasznalja a készlléket karosodott féslvel, illetve
féstfokkal — ez sérulést okozhat.

- Ne hasznalja a gepet borgyulladasnal.

. Ne nyirjon a géppel allatokat.

« Amennyiben a késziléket valamennyi ideig 0 °C—nal taroltak, bekapcsolasa elétt legalabb 2
oran belll tartsa szobahémérsékleten.

« A gyartonak jogaban all értesités nélkil masodrendii modositasokat végezni a készulék
szerkezetében, melyek alapvetéen nem befolyasoljak a készlulék biztonsagat,
mikodbéképességét, funkcionalitasat.
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o A gyartasi id6 XX.XXXX formatumban a terméken és/vagy a csomagolason talalhato, valamint
a kisérd iratokban, ahol az els6 két «XX» szamjel a gyartasi honapra, a kdvetkezd «XXXX»
szamjel pedig a gyartasi évre utal.

PENGEK SZABALYOZASA

o Tisztitas, illetve lecsatolas utan a pengéket sziikséges ujbdl allitani.

« Felhelyezéskor mindkét penge foggorbéjének pontosan egyeznie kell, flggetlenul az
elmozdulastol.

o A levehet6 (klils6) penge fogazatanak kb. 1,2 mm kell kidllnia a mozgd (belsé) fogazatnal.
Lasd az abran (1 abra).

« Ha helytelenll vannak felrakva a pengék — olajozza le 6ket, néhany masodpercre kapcsolja
be a gépet, aztan kapcsolja ki és aramtalanitsa a készuléket. Lazitsa meg a két csavart, és
helyezze fel Ujbdl a levehetd pengét. Huzza meg a csavarokat.

OLAJOZAS

o« A készulék hosszu-id6tartamu, biztos hasznalata érdekében rendszeresen olajozza a
pengéket.

« Olajozashoz ne hasznaljon hajolajat, zsirt, egyéb petroleummal, ill. mas olddszerrel higitott
olajt.

NYiRASHOSSZ

« A készllék bal oldalan talalhaté szabalyzokar engedélyezi a nyirashossz konnyl
szabalyozasat mikodeés kozben.

 Kiegészitd felrakhato fési segitsége nélkul folyamatosan valtoztathassa a nyirashosszat.

« A szabalyzdkar fuggbleges helyzete biztositja a legrévidebb nyirast. Minél lejjebb ereszti a
szabalyzdkart (kitolodik a leveheté penge), annal hosszabb lesz a frizura (vagyis csdkken a
lenyirt haj hossza).

o A szabalyzokar alsé (vizszintes) helyzetében kapott nyiras megegyezik az 1 szamu (3mm)
kiegészitd fésl hasznalataval kaphato nyirassal.

« A szabalyz6 hasznalata hosszabbitsa a pengék mikodési hataridejét, mivel a levehet penge
athelyezése esetén mindig mas-mas pengerész dolgozik.

A szabalyz6 engedélyezi a pengeék kozt beszorult haj eltavolitasat. E célbol gyors mozdulattal
néhanyszor emelje / eressze le a kart.

« Végezze a miveletet bekapcsolt géppel, de nem nyiras koézben, valamint minden egyes
nyiras utan — a megmaradt haj eltavolitasa érdekében.

« Ha a haj nehezen tavolithato el, valamint a gép nem nyir — cserélje az eltompult pengéket.

ELOKESZITES

 PrieS naudojantis masinélés aSmenimis pirmajj kartg, batina jas rapestingai sutepti.

o ToOrolje le az olajfelesleget. Ismételje meg a miveletet minden egyes nyiras utan. Mikodés
kdzben ne engedélyezze a vezeték tekeredéseét.

» Nyiras el6tt alaposan fésilje a hajat.

LEVEHETO FESUK

Levehet6 fésii (szam) Haj hosszisag mm/coll
Ne1 3 (1/8)

Ne2 6 (1/4)

Ne3 9 (3/8)

Ne4 12 (1/2)

« Mindegyik fési kulseje cimkével van ellatva.

» Helyezze a kivalasztott fésit a pengékre a fogakkal felfelé, és nyomja meg a tartozék aljan
lévé fulet annak rogzitéséhez. Gy6z&djen meg arrdl, hogy a tartozék a helyére pattant.

« Els6 nyiras esetén kevés hajmennyiséget nyirjon.

« Az egyenletes nyiras érdekében ne vezesse a gépet gyorsabban, mint amennyire az nyirni
érkezik. Nyiras kdzben minél gyakrabban fésulje a hajat, hogy kifésul6djon a mar lenyirt haj.

e A hajnyirast maximalis hajhosszon ajanlatos kezdeni, fokozatosan csdkkentve a hajhossz
beallitast.

« Hatékony nyiras érdekében vezesse a nyirdgepet a hajndvés-iranyaval ellenkezd iranyba.
Mivel a fej kulonbdz6 részein a hajndvés iranya kiulonboz6, a készuléket ugyancsak
kiilénbdzé iranyba kel vezetni (felfelé, lefelé, vizszintesen). Lasd a 2.1. — 2.8. Abrat. A
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gondor, ritka vagy hosszu haj hatékony nyirasa érdekében, iranyitsa a hajat a nyirogép
pengéje felé fésii segitségével. Lasd a 2.6. Abrat.

A FESU TARTOZEKANAK CSEREJE

« Kapcsolja ki a készuléket.

o A tartozék eltavolitasahoz nyomja meg a reteszt és vegye ki.

TISZTITAS

« Kapcsolja ki a gépet és aramtalanitsa azt.

« A gépet minden hasznalat utan tisztitani és olajozni kell.

« Tisztitsa a pengét a géppel a készlethez tartozo kefével.

o TOrolje meg a készulékhazat szaraz, puha torlékendével.

« Olajozza a pengéket a leirtak alapjan.

TAROLAS

 Tarolja a gépet szaraz helyen.

« Felakasztva is tarolhatja.

A pengéket olajozottan tarolja.

« mmEz 3 jel a terméken, csomagolason és/vagy kisér6 dokumentumokon azt jelenti, hogy
ezeket a hasznalt villamos és elektronikus termékeket és elemeket tilos az altalanos
haztartasi hulladékkal kidobni. E targyakat specialis befogad6 pontokban kell leadni.

« A hulladékbefogadd rendszerrel kapcsolatos kiegészitdé informacioért forduljon a helyi illetékes
hatésaghoz.

o A megfelel6 hulladékkezelés segit megbrizni az értékes eréforrasokat és megeldzheti az
olyan esetleges negativ hatasokat az emberi egészségre és a kornyezetre, amelyek a nem
megfelel6 hulladékkezelés kovetkeztében felmerulhetnek fel.

[{1¢] INSTRUCTIUNI DE EXPLOATARE

MASURILE DE SIGURANTA

. Cititi cu atentie aceste instructiuni inainte de a utiliza aparatul

entru a evita defectiunile in timpul utilizarii.

. Inainte de prima conectare, verificati daca caracteristicile
tehnice indicate pe produs corespund parametrilor retelei
electrice.

. A se utiliza doar in scopuri de utilizare casnica. Aparatul nu
este destinat pentru uz comercial.

. Sa nu utilizeze in afara incaperilor.

. Daca aparatul nu se utilizeaza, deconectati-l de fiecare data
de la reteaua electrica.

. In scopul evitarii electrocutarii, nu introduceti aparatul sau
cablul de alimentare in apa sau alte lichide.

- Nu folositi aparatul in baie si in jur de apa. . )

. Aparatul nu este destinat persoanelor (inclusiv copiilor) cu
capacitati fizice, senzoriale si mintale reduse sau daca ele nu
poseda experienta de viata sau cunostinte, daca ele nu sunt
supravegheate sau instruite privitor la’ utilizarea aparatului de
persoana, responsabila de siguranta lor.

. Acest aparat poate fi utilizat de copii de la 8 ani si mai mari,
precum si de persoanele cu capacitati fizice, senzoriale sau
mentale limitate, sau de cei fara experienta si cunostinte, daca
ei au fost instruitiprivitor la utilizarea in siguranta a aparatului
si inteleg pericolele aferente. Curatarea si mentenanta
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aparatului nu trebuie sa fie efectuata de copii fara
supraveghere. o

. Supravegheati copiii pentru a nu le permite jocul cu aparatul.

- Nu lasati inclus aparatul nesupravegheat. _

- Nu folositi accesorii care nu sunt incluse in setul de livrare.

- Nu introduceti aparatul in apa si nu-l spalati sub jet de apa.

- Nu incercati sa reparati aparatul de sine statator. In caz de
aparitie a defectelor, adresati-va la cel mai apropiat
distribuitorul. . § o o

- Aveti grija ca cablul de alimentare sa nu se atinga de margini
ascutite si suprafete fierbinti. i o .

- Nu asezati si nu depozitafi aparatul in nemijlocita apropiere de
baie, dus sau piscina. . . o

. La deconectarea aparatului de la sursa de energie electrica,
trageti de stecher si nu apucati de cablu. .

. Preveniti patrunderea in orificile carcasei a unor obiecte
straine si a lichidelor. A _

- Nu asezati nicaieri aparatul aflat in _funcglur)e, deoarece acest
lucru poate cauza raniri sau prejudicii materiale. .

- Nu folositi aparatul cu pieptenii deteriorafi sau cu unul dintre
dinti deteriorati — acest lucru poate cauza raniri.

- Nu utilizati aparatul in cazul inflamatiilor la nivelul pielii.

. Nu tundeti animalele cu acest aparat.

« Daca produsul a fost pastrat pentru o perioada de timp la temperaturi sub 0 °C, atunci inainte
de conectare acesta ar trebui sa se afle la temperatura camerei, timp de cel putin 2 ore.

 Producatorul isi rezerva dreptul de a introduce fara notificare prealabild mici modificari in
constructia produsului, care nu influenteaza semnificativ siguranta, capacitatea de functionare
si performanta acestuia.

» Data producerii este indicata pe produs si/sau ambalaj, precum si in documentatia insotitoare,
in format XX.XXXX, unde primele doua cifre "XX” reprezinta luna producerii, iar urmatoarele
patru cifre "XXXX” reprezinta anul producerii.

REGLAREA LAMELOR

« Dupa inlocuirea lamelor sau in cazul in care acestea au fost scoase pentru curatare, ajustarea
trebuie facuta din nou.

« Profilurile dintilor ambelor lame la instalare trebuie sa coincida cu exactitate, indiferent de
deplasarea acestora.

» Capetele dintilor lamei (externe) detasabile trebuie sa fie amplasate inainte cu aproximativ 1-2
mm deasupra sfarsitului dintilor lamei mobile (interne), agsa cum se arata in figura (Figura 1).

o In cazul in care lamele sunt instalate incorect, aplicati pe acestea cateva picaturi de ulei,
porniti aparatul pentru cateva secunde, apoi opriti-l si deconectati-l de la reteaua de energie
electrica. Slabiti usor doua suruburi si reinstalati lama detasabila. Strangeti suruburile.

UNGEREA LAMELOR

« Pentru a asigura functionarea indelungata si sigura a aparatului, trebuie sa lubrifiati in mod
regulat lamele.

e Nu va recomandam sa utilizati pentru lubrifiere ulei pentru par, grasimi si uleiuri, diluate cu gaz
lampant sau alfi dizolvanti.

LUNGIMEA PARULUI TAIAT

« Manerul regulatorului, amplasat pe partea stanga a aparatului, permite reglarea usoara a
lungimii parului taiat, mentindnd aparatul in pozitie de lucru.

« In acelasi timp puteti regla in mod lent lungimea parului taiat fard sa utilizati accesorii
suplimentare.

www.scarlett.ru 27 SC-HC63C24


http://www.scarlett.ru/

IM022

 Pozitia de sus a manerului (vertical in raport cu aparatul) ofera cel mai scurt tuns, iar lungimea
creste treptat (adica lungimea parului tdiat se reduce) in masura coborarii manerului
(avansarea lamei detasabile).

« Pozitia de jos (orizontala in raport cu aparatul) a manerului ofera o tunsoare care corespunde
utilizarii unui pieptene suplimentar. Nr. 1 (3 mm).

o Utilizarea regulatorului creste durata de viata a lamelor, pentru ca prin mutarea lamei
detasabile de fiecare data functioneaza portiuni diferite ale suprafetelor de taiere.

« De asemenea, regulatorul permite eliberarea parului vartos strans intre lame. Pentru aceasta
ridicati si coborati rapid manerul de cateva ori.

» Efectuati aceasta interventie in timpul functionarii in gol si dupa sfarsitul fiecarei tunsori,
pentru a elimina ramasitele de par.

« In cazul in care parul se inlaturad cu greu, iar aparatul nu mai tunde, inlocuiti lamele stirbite.

PREGATIREA PENTRU UTILIZARE

« inainte de prima utilizare, lamele de taiere ale masinii trebuie unse bine.

« Porniti aparatul de tuns pentru ca uleiul sa se distribuie in mod uniform intre lame si verificati
uniformitatea miscarii acestora. Stergeti lama care iese. Efectuati aceasta operatiune dupa
fiecare tunsoare. Preveniti rasucirea si incalcirea cablului de alimentare in timpul functionarii.

 Pieptanati foarte bine parul inainte de inceperea tunsului.

PIEPTENII DETASABILI

Pieptene detasabil nr. Lungimea parului mm / inch
Nr. 1 3 (1/8)

Nr. 2 6 (1/4)

Nr. 3 9 (3/8)

Nr. 4 12 (1/2)

» Pe partea exterioara a fiecarui pieptene exista un marcaj corespunzator.

» Asezati pieptenele selectate pe lamele cu dintii orientati in sus si apasati in jos pe tabla din
partea de jos a accesoriului pana cand se fixeaza in pozitie. Asigurati-va ca accesoriu se
fixeaza in pozitie.

« Prima data tundeti cate putin.

« Pentru a obtinere o tunsoare uniforma, nu migcati aparatul mai repede decéat acesta poate
tunde. Tn timpul tunsului pieptanati parul cat se poate de des.

« Va recomandam sa incepeti tunsul alegand lungimea maxima a parului, iar apoi reducand
treptat setarea de lungime.

« Pentru o tunsoare mai eficienta deplasati aparatul contrar directiei de crestere a parului.

« Deoarece parul de pe diferite parti ale capului creste in directii diferite, aparatul trebuie
deplasat in directii diferite (in sus, in jos sau de-a curmezisul) vezi Figura 2.1 — 2.8. Pentru a
tunde bine parul ondulat, rar sau lung, indreptati parul catre blocul taietor al aparatului cu
ajutorul pieptenelui, vezi Figura 2.6.

SCHIMBAREA PIEPTENEI

» Deconectati aparatul de tuns.

« Pentru a scoate accesoriu, apasati zavorul si scoateti-o.

CURATAREA

« Opriti functionarea aparatului si deconectati-l de la reteaua de energie electrica.

o Curatati si lubrifiati aparatul dupa fiecare utilizare.

« Curatati lamele si aparatul de parul taiat cu ajutorul periei alaturate.

« Stergeti carcasa aparatului cu o carpa uscata si moale.

o Lubrifiati lamele dupa cum se descrie mai sus.

« Preveniti patrunderea apei in orificiile carcasei aparatului.

PASTRAREA

« Pastrati aparatul la loc uscat.

« Se admite sa o atarnati de bucla.

« Lamele trebuie sa fie lubrifiate in mod obligatoriu.

« mmm Simbolul dat pe produs, ambalaj si/sau documentele insotitoare inseamna ca aparatele
electrice si electronice, uzate nu trebuie aruncate impreuna cu deseurile menajere. Acestea
trebuie duse la punctele de colectare specializate.
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« Adresati-va la autoritatile locale pentru a obtine informatii suplimentare referitor la sistemele
existente de colectare a deseurilor.

 Reciclarea corecta va contribui la pastrarea resurselor valoroase si la prevenirea posibilelor
efecte negative asupra sanatatii oamenilor si a mediului inconjurator, care ar putea aparea in
rezultatul reciclarii incorecte a deseurilor.

INSTRUKCJA OBSLUGI

SRODKI BEZPIECZENSTWA

. Uwaznie przeczytaj Instrukcje Obstugi i zachowaj jg jako
materiat referencyjny.

. Przed pierwszym wigczeniem nalezy sprawdzi¢, czy dane
techniczne podane na wyrobie sg zgodne z parametrami
pradu elektrycznego.

. Uzywac tylko do celow domowych zgodnie z tg Instrukcjg
Obstugi. Nie jest urzgdzeniem do zastosowania w przemysile.

. Nie uzywac na zewnatrz pomieszczen.

. Zawsze odtgczaj zasilanie sieciowe, gdy urzgdzenie nie jest
uzywane lub przed czyszczeniem.

- Aby unikng¢ porazenia prgdem elektrycznym i pozaru, nie
wolno zanurzac€ urzgdzenia | przewodu zasilajgcego w wodzie
lub innej cieczy.

- Nie uzywaj urzadzenia w tazienkach i w poblizu wody.

. Urzgdzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w
tym dzieci) o ograniczonych mozliwosciach fizycznych,
zmystowych lub umystowych albo, w przypadku braku
doswiadczenia lub wiedzy, jesli nie znajdujg si¢ one pod
nadzorem lub nie poinstruowane na temat korzystania z
urzgdzenia  przez  osobe  odpowiedzialng za ich
bezpieczenstwo.

. Z tego urzgdzenia mogg korzystaC dzieci w wieku 8 lat i
starsze, a takze osoby o0 ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych Iub umystowych, a takze
nieposiadajgce doswiadczenia lub wiedzy, jesli zostaty
poinstruowane, w jaki sposob bezpiecznie korzystac z
urzadzenia, i rozumiejg zwigzane z tym niebezpieczenstwa.
Czyszczenia i konserwacji uzytkownika nie mogg dokonywac
dzieci bez nadzoru dorostych.

. Dzieci powinny by¢ nadzorowane, aby zapobiec grze z
urzgdzeniem.

. Nie zostawiaj wlgczonego urzgdzenia bez nadzoru.

. Nie uzywaj akcesoriow, ktore nie sg dotgczone do zestawu
wraz z urzgdzeniem.,

. Niednalezy zanurzaC urzgdzenia w wodzie i my¢ pod biezgcg
woda.

- Nie wolno prébowac¢ samodzielnie naprawiac urzadzenia. W

przypadku usterek nalezy skontaktowac sie z sprzedawca.
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. Nalezy uwazac, aby przewdd zasilajgcy nie dotykat ostrych
krawedzi | goracych powierzchni.
-Nie ktadz ani nie przechowaj maszynki w bezposrednim
poblizu tazienki, prysznica lub ptywalni.
- Nie ciggnij za przewod zasilajgcy, nie przekrecaj go ani nie
nawijaj go na obudowe urzgdzenia.
. Nie dopuszczaj do przedostania sie w otwory w obudowie
produktu ciat obcych ani zadnych ptynow.
- Nigdzie nie umieszczaj dziatajgcego urzadzenia, poniewaz
moze to spowodowac obrazenia ciata lub spowodowac szkody
materialne.

. Nie uzywaj maszynki z uszkodzonymi grzebieniami lub jednym
z zebow — moze to spowodowac obrazenia ciata.

. Nie uzywaj maszynki w stanach zapalnych skory.

. Nie uzywaj maszynki do strzyzenia zwierzat.

« Jesli urzadzenie przez jakis$ czas znajdowato sie w temperaturze ponizej 0°C, przed
wigczeniem musi by¢ przechowywane w temperaturze pokojowej nie krocej niz w ciggu 2
godzin.

« Producent zastrzega sobie prawo, bez dodatkowego powiadomienia, do wprowadzania
drobnych zmian w konstrukcji wyrobu, ktore zupetnie nie wptywajg na jego bezpieczenstwo,
sprawnos¢ ani funkcjonalnosé.

« Data produkcji jest wskazana na wyrobie i/albo na opakowaniu, a takze w dokumentacji
towyrzyszacej, w formacie XX.XXXX, gdzie pierwsze dwie liczby ,XX” to miesigc produkcji,
nastepne cztery cyfry ,XXXX” to rok produkciji.

REGULACJA OSTRZY

« PO wymianie ostrzy, lub jesli zostaty zdejmowane do czyszczenia, regulacje nalezy
przeprowadzi¢ ponownie.

« Profile zebéw obu ostrzy podczas instalacji muszg doktadnie odpowiadaé, niezaleznie od ich
przesuniecia.

» Kohce zebdéw ostrza wyjmowanego (zewnetrznego) powinny by¢ wysuniete na okoto 1-2 mm
powyzej koncow zebow ostrza ruchomego (wewnetrznego), jak to pokazano na rysunku (rys.
1).

« Jesli ostrza sg zainstalowane nieprawidtowo, natéz na nie kilka kropli oleju, wigcz maszynke
na kilka sekund, a nastepnie wytgcz jg i odtgcz od zrddta zasilania. Lekko poluzuj dwa wkrety i
ponownie zainstaluj wyjmowane ostrze. Dokre¢ wkrety.

SMAROWANIE OSTRZY

« Dla zapewnienia ditugotrwatej i niezawodnej pracy maszynki ostrza nalezy regularnie
smarowac.

« Nie zaleca sie stosowa¢ do smarowania oleju do wioséw, ttuszczy i olejow rozcienczonych
naftg lub innymi rozpuszczalnikami.

DLUGOSC SCINANYCH WLOSOW

« Dzwignia regulatora znajdujgca sie po lewej stronie maszynki pozwala fatwo regulowaé
dtugosc¢ scinanych wiosow, trzymajgc maszynke w pozycji robocze;.

e Przy tym mozna ptynnie zmienia¢ diugos¢ scinanych wiosow bez uzycia dodatkowych
nasadek.

» Gorna pozycja dzwigni (pionowe odnosnie maszynki) daje najkrotszg fryzure, ktérej dtugosc
ptynnie wzrasta (tj. dlugos¢ scinanych wtosow zmniejsza sie) w miare opuszczania dzwigni
(wysuniecia wyjmowanego ostrza).

o W przypadku dolnej (poziomej odnosnie maszynki) pozycji dzwigni gotowa fryzura odpowiada
stosowaniu dodatkowego grzebienia. Nr 1 (3 mm).

« Korzystanie z regulatora zwieksza zywotnosS¢ ostrzy, poniewaz podczas przenoszenia
wyjmowanego ostrza za kazdym razem dziatajg rézne obszary powierzchni tngcych.
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« Regulator pomaga rowniez uwolni¢ zacisniete miedzy ostrzami sztywne witosy. W tym celu
kilka razy szybko podnie$ i opusé dzwignie.

» Nalezy wykonywac¢ te czynno$¢ na biegu jalowym, a takze po zakohczeniu kazdej fryzury — do
usuwania resztek wiosow.

« Jesli wtosy sg usuwane z trudem, a maszynka przestata strzyc, wymien stepione ostrza.

PRZYGOTOWANIE DO PRACY

» Przed pierwszym uzyciem ostrza thgce maszynki nalezy doktadnie nasmarowac.

e Przed rozpoczeciem strzyzenia nalezy upewnic¢ sie, ze pomiedzy zebami nie ma oleju. Wigcz
maszynke w celu réwnomiernego rozprowadzenia oleju miedzy ostrzami i sprawdz
réwnomiernos¢ ich posuwu. Wytrzyj olej, ktory sie ukazat. Nalezy wykonywac te czynnosc¢ po
kazdym strzyzeniu. Nie dopuszczaj do przekrecania przewodu zasilajgcego podczas pracy.

e Przed strzyzeniem starannie przeczesz wtosy.

WYJMOWANE GRZEBIENIE

Wyjmowany grzebien Nr Dtugos¢ wloséw mml/cale
Nr 1 3 (1/8)

Nr 2 6 (1/4)

Nr 3 9 (3/8)

Nr 4 12 (1/2)

o Na zewnatrz kazdy grzebien posiada odpowiedni znak.

« Zatéz wybrang nasadke na ostrza zgbkami do goéry i nacisnij na wystep w dolnej czesci
nasadki, aby jg zamocowac. Upewnij sie, ze nasadka zaczepita sie na swoim miejscu.

« Najpierw scinaj po trochu.

o Aby fryzura byta réwna, nie prowadz maszynke szybciej, niz zdgzy strzyc wiosy. Podczas
strzyZzenia jak najczesciej wyczesuj sciete wiosy.

e Zalecamy rozpoczgc¢ strzyzenie po wybraniu

« maksymalng dtugos¢ wtosow, stopniowo zmniejszajgc ustawienie dtugosci.

e Dla najbardziej skutecznego strzyzenia przenos urzgadzenie w kierunku przeciwnym do
kierunku wzrostu wtoséw.

e Poniewaz wtosy na réznych odcinkach gtowy rosng w réznych kierunkach, urzgdzenie
rowniez nalezy przemieszcza¢ w roznych kierunkach (w gore, w dot lub w poprzek) patrz
Rysunki 2.1 — 2.8. Aby dobrze obcig¢ krecone, rzadkie lub diugie wiosy, nalezy kierowaé
wiosy w strone bloku thgcego maszynki za pomocg grzebyczka. Patrz Rysunek 2.6.

WYMIANA NASADKI

« Wytgcz maszynke.

« Nacisnij na mocowanie i sciggnij je.

CZYSZCZENIE

« Wytgcz maszynke i odtgcz jg od zrodta zasilania pradem elektrycznym.

e Maszynke nalezy czysci¢ i smarowaé po kazdym uzyciu.

o Wyczys¢ ostrza i maszynke od scietych wtosow dotgczong szczoteczkg.

o Przetrzyj zewnetrzng obudowe migekkg szmatka.

« Nasmaruj ostrza, jak to opisano powyzej.

« Nie dopuszczaj do przedostania sie wody do otworu w obudowie wyrobu.

PRZECHOWYWANIE

« Nalezy przechowywaé¢ maszynke w suchym miejscu.

« Maszynka moze by¢ podwieszona na petli.

« Ostrza muszg by¢ obowigzkowo nasmarowane.

« mmm Ten symbol umieszczony na wyrobie, opakowaniu i/lub dotgczonej dokumentacii
oznacza, ze zuzytych urzgdzen elektirycznych i elektronicznych nie nalezy wyrzuca¢ wraz ze
zwyktymi odpadami gospodarstwa domowego. Nalezy je oddawac¢ do specjalnych punktow
odbioru.

« Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat istniejgcych systeméw zbierania odpadow, nalezy
skontaktowac¢ sie z wtadzami lokalnymi.

o Prawidtowa utylizacja pomaga oszczedza¢ cenne zasoby i zapobiec ewentualnym
negatywnym wptywom na zdrowie ludzi i stan Srodowiska naturalnego, ktére mogg powstaé w
wyniku niewtasciwego postepowania z odpadami.
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